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Inledning. 



De, 



Jen lilla saga, hvilken bar fSr filrsta g&ogen ut- 
gifves*), tillhOr sanoolikt det antal Htlftadsha riddare- 
dikter, som under konung H&kan Hfikanssons regerings- 
tid (1217-1263) inflSrlifvades med den norska litera- 
turen. Sverres sonson hade i allm^nhet lugnare tider 
och mpra obeatridd makt inom landet, &b bans fOre- 
tradare haft; ban sokte ock genom att satta aig i fOr- 
bindelae med frammande hof gcfa i nSgon tn&a antaga 
deras seder (framfSr alt den hitgtidltga krOningen) Oka 
kronans glans i sine undersSlara' Qgon. Uesaa omatan- 
digbeler i fSrening med konungens egen smak fOr 
lining*) m&ste hafva aynnerligen befordrat 6fver- 
sattandet (eller snarare bearbetandet) af s&dana skalde- 
verk, som p& den tiden voro meat omtykta i de af 
Europas kaHurlander, med hvilka Norge underhOU 
fredtiga fOrbindelser. Men i dessa stater varderad^s 
nastan ute^lutande den Iranaka riddaredikten — liksom 



■) Smjirre stychen af texten aro trjkta J E. K61bin|;s fortj&nst- 
falla appaats 'Die nordische Erexsaga und ihre Quelle 
intagen i Gennania, Dene Keihe IV (1871), pagg. 381-414. 
~ Da i namda stycken fellasniDgar eller try ckfel fSrekomnia, 
har pa mote varan de stalleri i tai teit ingen anmMniag 
darom blifvit gjord. 

') Harom Tittaai i sjnnerhet berSttelseo om bans sista ejnkdom, 
Konunga B6gur (atg. af Unger, Christiania 1873), pagg. 479, 
480. 
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IV . INLEnNtNG. 

ock i Ofrigt cbevaleriets ideer fi'&n Frankrike kraftigt 
iilbredt sig samt till och med i Nordeo rnnnit nigot 
iiisleg. Vi ega ocksl best&mda iotyg af fornskrifterna 
sjSlfva, att konuDg H&kan l&tit &fversMta 3& v^l de 
•Iai9i< (strengloikar), man tillskrifver Marie de Prance, 
som sagorna om Triatram och Isood, om Elis och Rosa- 
inunda, om den fdrtrollade manteln vid Artushof (MQtt- 
ulii saga) och om Ivein (iTent). 

De bMa sistn&oida jSmte ParceTala saga med den 
iltthoraode Valvend Jiiittr samt deana Erex saga tillhdra 
den krets af vidiinderliga berSttelser om konung Artus 
och liddarne \iA bans runda bord, som de nordfraaske 
skaldenie lEinat Mn den bietonska -literatiireu och efter 
sin tidf och silt folks smak omgeslaliat. S^rdeles be- 
rftmd for sSdana omdiktningar bJef Chrestiens de Troyes 
(dod omkring &rll95), lik^om ban ocks^ d&rigeDom f6r 
den noi'diska liteiaturhistorien blifvit af vigt, att det 
var bans episka dikler-*Li chevaliers aulyon> (= I vents 
saga, Ivan lejonriddaren i Eufemiavisorna), »Erec et 
Enide* (== Ercs saga), "Li coiite del Graal> (='I'arce- 
vSlTTaga och Valvens pittr), som foretr&desvis infdrts 
till Norden; ja, mi hinda tillbor bonom ifven den lilla 
fabliau >Li Mantels-, bvilken synes vara den ber&ttelae 
af Arlus-cykolti, som tidigast Ofverflyltats till notskan'). 

Hvad a&rskildt aoglr -Erec et Enide-^), iitgor 

') Jfr. VersioDE nordiqaes du fabliau fran^ais -le Mantel Mau- 
taillie. (Lnnd 1677). pagff. 93-95- 

') Hurnvida den bretonska (ellet wales'ska) dikt, Bom utgjort 
kSltan till ChrcEtiene' poem, anna ar bevarad, S.t m\g 
obekant. Det af Lady Gnest (The Mablnogion, ftora the 
welsh of the Llyfr Cocb o Hergest — — , Second Edition, 
London 1877, pagg. 141—184) ofversatta etycket -Geraint 
the Bon of Erbin-, hyars innehdll tSmliKen ofverensstKmmer 
med den franslia dikten, ISrer ej knnna gbia anspiak pi 
bog older. 
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!^■LEDNr^fG. v 

deDna, 3om bebant, ett slags motstyobe till -Li cheva- 
liers au lyon> och har i likhet med den senate blifvit 
p^ tysba omdiktad sf <)eu berOmde skalden Hartmann 
von der Aue. I sin oGrec und Gnile>, som sball vara 
fdrfattad mot slutet af llSO-talet, bar Hartmann vM i 
allm^nhet troget f&ljt sitt origiDal, men tillUit sig U- 
shilliga findringar, beroende af bans poeliska takt, af 
str&fvan att inl^ga mera k&nsia i framst&llningeD eller 
att ffirklara det osannolika*). 

Vill man Iter jftmfOra den nordiaka bearbetningen 
med Chrestiens' dibt^), si' mflste man Krst taga bSnsyn 
till n&gra omat&ndigheter, som delvis gOra undersfikningen 
mindre s^ker. k ena tiidan visar det sig n^mligen, att 
den fransha text ar-Erec et Enide<, man nu bar att 
til!g&*). ratt mycbet sbiljer aig frSn den, som ffirelegat 
den norske bearbetaren; detta rftjea dels af de afvikelser 
frStn den Bekkerska teiten, hvilka &ro geraensamma fOr 
Erex saga och Hartmanns Erec och sannolikast bfira 
tiliaggas de gamla franaka originalen, dels ar ett och 
annat drag i Erei saga, som hvarken Merflnnea i den 
franska eller den tysha texten men dock torde vara ur- 
sprnngligt. A. andra sidan fdrsv&ras jamfOrelseo d&raf, 
att den nordiska sagans text i sin till v§r tid b(>varade 
gestalt genomg&tt minge afskrifvares handor och dirvid 
ntidv^ndJEt lidit flere, oila kansbe betydliga ^odringar. 



') Se i Bynnerliet Bartach: -Ueber CliiistiaD'a von Troies und 
Hartmann'E von Aue Erec undEnide-, GermaniB Vll (I8')2), 
pagg, 141— 1R5. 

') En sadan jarnf5relBe har redan bliMt verkstald af Kolbirg 
i bans ofvan omtslade appEaU; jag bar i d«t fSljaode till 
stor del begag-nat mig af de resoltat, till hTJlka han kommit. 

') Utgifven {efter Ms. Gang* 26, Beg, "j") at I. Bekker i 
Hanpts Zeitscbrift fQr Deotsches Altertham, X (1856), pagg. 
313-550. 
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VI INLEDNlNS. 

Oaktadt deaaa ev^igheter &t det JLnnu mOjligt att 
i det stora bf^la bedomma, huru den norske dfvers&ttaren 
forhSllit Big till siU franska original. I allm&nhet har 
han troget foljt Chrestiens, icke sillan nBstan ord&graot 
^tfrgifvit bans framst&llning. Blaod de fOr&Ddrisgar, 
han bar till&tit sig, fQitj&nar i TrElmsta rummet anf5iaa, 
att ban gjort starka forkortningar ocb utoslutniDgar^), 
byilka dels drabba fttskilliga obetydligare biomst&ndig- 
heter dela (ocb i synnerbet) de utfdrliga beskrifningar 
ell«r samtal, som visserligen i GbrestJens' prydliga verser 
kunde ega v&rde, men icke l&mpade sig fdr prosaiskt 
&tergifrande eller kunde falla den tidens norrm&n i 
smaken, Stundom tullste man medgifva, att f6rkortnin- 
garna verkst&lts med mycken smak ocb akickligbet, 8&- 
som di de Ilnga lalen om PJnide's klfider rid reaan till 
Artus' hof {Cbrest. 1345—95. 1544-76), utbytaa mot 
det deganta: idriittning — ser, at bennar kliednadr beflr 
bedit beiinar 5rla.'ii3i> 13^' ^, eller d& Rres' b^a strider 
med rofvare (Chrest. 2779— 3069) sammansSs till en*), 
bvarigenom berSttelsen ooekligeu vunuit, eller dl den 
andra, till foljd af Erei' utmattning osannolika slriden 
med Guiviez (Quimar) vv. 4962 folj. alldele^ utelemnas. 
Erei' sammaiitrHffandfl (efter K«i's beaegrande) med 
Valveti och Artaa torde hafva forefallit bearbetaren 
mindre intresaant, eHersom han ej upptagit detta. Icke 
blott mycket kortare ftn bos Cbrest. (1083—1164) wtan 
ock i annat tamligen afvikande it framat&llningen af 



') Hnni betydligt (orbortad deo nordieka bearbetningen i 
EJtLlfva verket &t, kao inses diraf, att den Bekkerska teiten 
opptaf^er ej mindre an 6894 vera. — For Ofrigt kan natnr- 
Jigtvis en aTskrifvare emellanat vara den, eom afkortat ett 
eller annat stalle. 

') Erei saga komioer hSr (19"— 20") att pi ett ganeka pa- 
(allande g&tt likna {>iIlrekB saga kap. 65. 
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IKLEDNISO. Vn 

MalpiranU') ankomst till Kardigan; sagau ofveieus- 
atammer hftr icke sh IHet med MOttuU saga 6" -8' (i 
■Versions nordiqaes" etc.). — Ytlerhgare b6ra vi an- 
m&rka ett par st&Uen, d&r sagoskrifvaren f6r att gCra 
ber&ttelsen ta«ra sannoHk ^drat Chrestiens' uppgifter: 
24'*", d5r ban ISter Guimar vara en atorvSxt riddare (i 
at f. en dv&t^) ocb 25'''-^*, hvarest Krex sSgea hvila at 
hos Guimar ea half m^nad efter striderna (i st. f. 
att genast resavidare). Af annat slag Jlro de fdrandrin- 
gar, som skett i skildringarna af de med hjortj^ten 
fdrbundna ceremonierna (•kyssenO och af t&flingen om 
sparfhOkea ; DOrrmannen bar ej fdrstitt, att i b&da fallen 
varit frflga om h^fdvunna pl&gseder, utati tillagt b^n- 
delserna eoskilda initJativ. Ett par smidrag tyckas ega 
bestSmd nordisk karakter: att Grex afsl&r Malpirants 
beg^ran om vapenhvila (9*'-'*), ocli att s% \5.\ Malpirant 
som Malbanaring sSgas blifva upptagne som hirdmiln 
hos Artus. Dess utom aynas de kristliga reflexioner, aom 
fk nftgra stillen (I'i*-*, 22*-«, 24*-', 28"- «, 33'-») 
till^ta, antyda, att dfversfLttaren tillhgrt det andliga 
stjlndet. 



') Detts naniD it mnjligen ett vanstiildt dtergifvancle &( den 
franska teitens (v. 1040) •Ydier li fiz Nat-, Ust som ett 
ord; att •^d'lifijnnt* knnnat ei fSrvandU sin begjonelse- 
bokataf tg till TO) hnr ett inotstv^ke i nppkomsten nf 
numaet 'Heon- nr -VTeiD- (se •Vtreions nordiqaes- etc. 
pag. 61, not 5) ; fSivSitingen af d och a, f och p, j och r aro 
llltt fdrklarliga. — I sammanhang harmed kan nKmnae, att 
namnet •Milon> 31 " torde hafva apphomniit or det fraiiska 
■Galoain- (ChreBt, 3113); Sfveratriften till tap. VII i 6 
(=: VIII; jfr. langre fram) bar namligen namnet i fonnen 
• Val6n<, hvarmed kaa jimfSras forhSllandet niellan det 
norBka -ValveO)!!- och det franska -Gauvains-. — Elt atinat 
slags miBBf6rst4nd med afseeode pi personnamn i sagao 
P&pekar Kiilbing, anf. skrift 406. 
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VIII INLEDNIKG. 

Det ElterstSr att nftmna, atttv&hela ^fventyr — de, 
som iDneb&llas i det tionde kapitlet, - fifvensom sagans 
slut (43''~'^) sakna motsvarighet s& v&l ho9 Chre- - 
stiens som Hartmaoa. Troligast &r, att dessa stycken 
blifvil tilldiktade i Norden, hftlst som iatet af deras 
iDDehlll syaes tala emot ett s&dant antagande. Jletta 
ar afven Kelbiugs Saigt (anf. skrift 412—414); utom 
det, haa aafor, onsba vi pSpeka, att afventyre). med 
draken erinrar om {'idrehs saga kapp. 105 — 107. 



Att sagans ofversattande skett i Norge och anaras t 
under det 13:de itrhuadradets fdrra hftlft, m&ate man 
p^ grand af de allniitnna, genom andra fornskdfter lill- 
r&ckligt bekaiita, titetaturhistoriska forb^llandena aiitaga, 
N&gra spSr af norska handskrifter till sagau aro dock 
icke kanda, utan den fOreligger du eadast i islilndska 
pappershaadskrifter fr&n det 17:de ^rbundradet; men 
afven af de fifriga i Norge ofversatta romantiska sagorna 
hafva, som bekant, de norska bandskrifterna med ett 
par undantag g^tt ferlorade. lalandingarne Sro de, som 
afven med afseende p& denna literaturgren r^ddat de 
fiesta lemningarna af Nordens medoltJdskultur. 

Huru tidigt de romantiska sago^fversattningarna 
bfirjade dfverfdias till Island, torde val vara sv&rt att 
afgora; mig vaterligt finnes intet best&mdt iutyg, att 
detta skett fore &r 1300; fr&n de r6r9ta ^en af det 
14:de ^rhundradet hflrrdra de alsta bevarade isUndska 
lembranfragmenten af s^dana sagor: 1" de kvarlefvor 
af en stor sagobok, som finnas dels i skinnboken 7, 
4:to k kgl. bibl. i Stockholm, dels i AM. 580, 4:to A 
ocb B; sarskildt de d^ uppt^na sagorna om Beering 
och Flovent synas vara afskrifna efter en norsk band- 
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IX 



Bki'itL^); 2° det tUsta bladet af M()ttuls saga, i AM. 
598, 4:to''); 3° Haukab(ik,. AM. 544, 4:to, innebailaniie 
Trojumanna och Breta sOgur; 4" stycken af Karla- 
magnus saga (Ungers uppl, 558—562); 5° Slsta Ms. 
af Alexanders saga. Hflraf toide maD kunna draga 
den slutsatsen. att -&t minstone ej forr an mot slutet 
af 13:de S.rhundradet de uorska ofversattningarna af 
romantisk literatur fStt nigon betydligare utbredning 
p& Island. 

DarfSr bar jag ock i daooa uppiaga sokt lemna 
texten af Eres saga t den normaliserade spr&kfoTiD, attm 
jag anser narmast notsvara isliindakaii fr&n slulet af 
Q&mda irhundrade^). De b^da ^friga alternativen, Dam- 
ligen att antingen soka MeistMla den ildie norska spiik- 
formen eller ock att aftrycka pappershaiidskrifterna ofor- 
^ndrade, fann j^ mintlre lampliga: det tftrra pi grund 
af de oproportionerligt okade kritiska svarigheteiDa, det 
senare s§90ni gCraude testen onjutbar fdr flertalet af de 
l^sare, for bvjlka sagans inneb&ll ar af mora intresse 
an dess sprlk. 

De bandskrifter af Erex saga, som annu fiiinas i 
beh&ll, &ro {ai vidt jag vet) endast 

1° Cod. chart. AM. 181 B, fol., skrifven mellan 1640 
och 1650 Gfr." Versions Nordiques- etc. pag.35)t 

2° Cod. chart, .add. 8459. (folio) i British Mu- 
seum, en -god afskrift af den fSreg&ende; synes 
vara skrifvoa omkring ftr 1700; 



') BetrHtTande denna iiiSrkliga handskrift hSnvisar jag till 
min npplaga af Jomsvikinga saga (Land 1875), pagg. II— 
VI, BBint till den detta ^r Dtkommande inledningen till 
• Fgrnsognr SnBrlanda-. 

') Se -VersioiiB Nordiquea> etc. psgg, 35—39. 

') Nomina propria hafva dock f&tt beb^lla de (I allmanhet niycb«t 
vanstalda) former, haadBkriftema erbjnda. 
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INLEDSIKG. 



3" Cod. chart. 4Q foi. & kgl. bibl. i Stockholm, . 
skrifveo fir ]690 af J(Sn Vigfiisson'). 

Handskrifteina AM. 181 B fol.. som i det f6ljande 
kallas a, och Holm. 46 foi., som vi benSmna h, synaa 
b&da vara direkt afskrifna af en och samnia membran^), 
oberoende af hvarandra. De hafva ock.b^da anv^Ddts 
fOr konstituerande af sagans test. Stdr^ta vSrdet bar 
a^ hvats skrifvare (silsom vi af de bans afskrifter, till 
hvilka originalen aro i bebfil), kunnat ofvertyga oss) 
gaQska samvetsgrant plftgar fdlja sitt original; hana 
fSmSmsta fel &r, att ban emellan^t Qfverboppar ett eller 
Here ord; mera a^llan missftirslfir ban originalet. 36a 
Vigfusaon dftremot. son^skrifvet b, plagar ofta fiiretaga 
godtyckliga SLndriDgar utan att mycket t^ka pfi sam- 
manbauget'*). Emellertid bar denna bans afskrift af Eres 
saga kuQuat gdra god tj&nst; ty, fast&n vi naturligtvis 
lagt a till grund fi>r vSr test, hafva Iftsarter ur h ofla 



') Denna hda. St beskrifren i Arwidssons ■FSrteoltniog ofver 
kongl. bibliotbekets i Stochholm islfindEka h an dsk rider* 
pag. 73. 

') Hnrn gammal denna membran varit, torde vSl knapt vara 
mojligt att afgora, dk ortografien ar genomgaende moderni- 
s^erad i afskrifterna. Som en gissning vilja vi emellertid 
CramstSlla, att originalet kunnat vara nagra nn fiirlorade 
blad nr den ston shinnboken Holra. 6,- 4:to, hvilken JD eljeat 
bega^nats af BkrlfvarDe bade till a och b, ty den forre. bar 
afskrifvit de fiesta af de aagor, namda skinnbok innehSller, 
ocli den Benare kt minstone EonraOs saga 

') Soni ett «iempel pa hana tanklSahet kan anforas, att ban 
cfter 34" -ok felnr aik nu huor aeni ma- fottsitter: -enn 
Eni sa, at Heilino la a Bordinu. af {teasD kemurharla mikilli 
otti* etc-, alti^ npprepar det njss fSrnt aagda med nagra 
afvikeUer (bland dessa &t slotet md hinda anmSikningsTSrdt: 
■ ok befrur nA dtepit alia Tora Henn, ok |>snD Hann sem 
at meat amiii vardadi aem var Jarlinn viir .vrrimiadur*)- 
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ISLEDSIXG. XI 

upptagits, (15 Mgot varit i a ofverhoppadt eller fiir- 
vi'idet; icke sElllan har den franska texten h&rvid kunnat 
lemna ledning. Vi hafva ieis utoin i noterna anfdit 
de fiesta variaDteriia ur b, s& att endast de alldeles be- 
tydeJseltisa uteslutits. 

Att i alia detajjer redog&i'a for dessa papperahand- 
skrifters akrifsMt ocU de foraiidringar, jag dSri vidti^it, 
torde icke hit vaia nddigt. Endast fcljande vigtigatci 
'&Qdringar, af hvilka nSgras ber3.ttigande m^ hilDda kati 
ansee tvifvelaktigt, Onskar jag p&peka. Partikeln setii 
ioledande relativ- och temporakatser bar utbytts luot 
er; Tramfdr adj'ektiv i bestftmd form har artikeln hiim 
blifvit tillagd 2*. 6'^ 11*', 19^ 24'- \ (24*")'), 3(J=*; 
formor af beat&mda artikeln hinn bafva blifvit insatla i 
fit f. motsvarande af sa 6^ 43"^; genitiv af personligt 
proDomen (1 attributiv st&llaiDg) bar utbytts mot pos- 
sesaivpronomen. Vidare bar jag ^ndrat i morgin till d 
m. 10'*; hurt till a brott {i buii till ibrott); ujypd till 
a 42"; •huortu till hvdrt er 2'*'; hversit — er till 
hversu 42*^; endar {-az b), frdsar, frdsat, veiidar till 
endtg 18^, frdsir 27'*, Jrelst 28**, 30*, 32*, vendir 
29' * ; sparha ukr (sparihaukr b) till ^)orhattkr ; skuld 
till skylS'^^aunkar till aumkarS2^^; mjoa, mjoii lill 
mjofa, n^ofu; elskufmga (ehkuhug b) till elskhitga 6; 
leidinlig till leidilig 4'; hands krifternaa •ridw 17'* bar 
j^ betraktat som konjunktiv. — D&reniot har jag, om 
ock med n&gOD tvekan, behlllit vitaiilig 1*, hundrad 
som adjektiv 4**, ackuaatl? vid verben missa 22", 23*", 
29", 33'' ®. 37'* och ffejfma 30**, 38*- '\ hvarjamte 
jag Iftmoat den sannolikt korrumperadfl texten i 19" 
of^rftndrad. Mdjligen har ocksl genom oaktsainliet pi ett 
eller anuat at&lle n&got nyialSndskt uttryck f&tt kraratil. 

') P& detta itille har handskriften (a) adjektirets obestEmda 
form. 
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1 Holm. 46 fol. f5rekoniiiia kapitelOfverskrifter ; v&l 
ai'o dessa utan tvifvel forfattade af J<5n Vigfilsson, men 
d& ban dftrvid mojligen upptagit ti^got ur rubrik«nia i 
den membran, ban afskrifvit, kuiuia de fSrtj&na att bar 
aftrjckas'). 

Kap. 11: "Erix saekir eptir Malpiiant Riddara,- — 
Kap. Ill: -Lifgisf M^Iprians af Erix.. — Kap. IV: 
■ Eris kemurbeim d Artus Kongs Gard medur sinaUnn- 
ustu.° — Kap. V: 'Brukaup (!) Erix i Artus Kiingfs 
Gardi ali tioloient. » — Kap. VI: ciBurtreid ok Einvige 
Erix." — Kap. VII: -Drdp ValuDS^) ok Einvige t»eirra 
Erix ok Gunners Kiingrs," — Kap. VIII: "DrSp Jatiins , 
ok Drdp margra Riddava.- — Kap. IX: "Er (s&!) Erix 
hialpar ■ PMto Hertoga or Vallde fiugdrokana." — Kap. 
X: "Umattur Erix ok fall Placidu3 Jarls." — Kap. XI: 
"Jleduital (leirra Gnnnvers Kiings ok Erix,» — Kap. 
XII: <Ueid Erix j Bardigd, ok umm l>rekvirki |)au er 
hann vann |)ar.» — Kap. XIII: tUtlausii Erix fri 
Ession Kongi.« 

1 samma bandskrift bar sagan dessa Mverakrifter: 
>Hier byrjaz Erix saga Artns Kappa j Einglande.* och 
• Erix Saga, livor ed var eiru af KOppum Artus Kdngs 
■ens Widftsega i Einglande.. — I AM. 181 B, fol. har 
sagan till dfverskrift: (Hier hefst Saga af Erex Artus 
Kappa.' 

') Kap. I, motsArande ka.pp. I och II i a och npplagan, bar 

torn plaU lemnad fSr tifTerekrift. 
') Jfr. ofvao pag. VIl not. '. 
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Erex saga. 

Kap. I. 

X at er uppbaf t>essarar Waogu, at Artus konungr 
sat i sinum kastala, er Kardigan het, — pat var pdska- 
tii), — ok belt [tft enn virduliga sioa liird, sem vandi 
bans var til, s\i at eogi [xittiz set hafa slika konuugs- 5 
prJiJi. 

Me6 honum vdru t6\f spekingar bans ok r^Ogjafar, 
er (lagliga ridu ut meb houum, Einn af [i^im var i^onv 
Uai konungs, mikill kappi i riddaraskap, frfdr synum 
ok i[>ri)ttamadr mikilt, etgi ellri enn bfiiftnitugr, er saga lo 
Jiessi gdi'Oiz. Hann bet Erex. Hana var vnl virdr af 
konungi ok drdttningu ok allri birdinni. 

|>a Di^tti sja margan gi^dan riddara, konunga ok 
jarla ok aflra djra meun, bjefli unga ok gainla, er vel 
kunou riddaraskap, — ok Tiisir frammi at bafa sini^is 
rdskleika fyrir dyruin monDnm. Margar v£tru dyrar 
konur ok meyjar i hirft drdttningar ; ok vdru ^xr allfir, 
er eigi bofdu kosit ser unnasta. Skemtan var [>ar at 
beyra ok hafa, sem hverr vildi kjdsa, bverr tala&i vi9 



' KaTdigan] Kardian 6. 'pashatifll a p. 6 ° riBu — honnm) 
ita at buns kringluUii borSi b. ' i riddaraskapl i, j. b. " f>a] 
|>ar 6. " margan goSan riddara] margft b. "-" er — ridd- 
araskap] so 6, aaknas t a. '' frammi] fram 6. ">-" sjnn — 
drdttningar] fyrir kurteiaam meyjum. jjvi at allar varu valttat 
nied drottningn i honnngs hiri) af gMuiu ^ttum b. '" nnnaata] 
D. |)ann er lyati 6. "-" var — kjosa] elinrti j)ar eigi a hTern 
batt er vildi at sja mefl angum ok heyra iiieO Bjmra, ok 6. 
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2 KAP. 1. 

sina untiustu ok annat, ^at er lysti, hverr var vid annati 
eptirl^tr ok gn5viija{)r. 

Ok er allir varu scm glaftastir, kvedr konungr ser 
hljdds ok inselti: "Ydr er kuDnigt, at her a skoginum 
5 er einn hjOrtr, er ver fdm aldri voiddan. Nii sS, er 
pat vinnr, skal kjdsa einn koss af t^eiri hiniii friSustii 
jungfrii, er i er hirfl miani. Ok fivi se allir bunir & 
morgin, t»eir er mer vilja fytgja.' Valven, dgastr riddari, 
systurson konuiigs, svaiadi m^li kotiungs: "Herra!" aegir 

10 hann, taf Jiessari ferS megu hljdtaz stdr vandra;9i^ {ivi at 
fyrri miinum ver berjaz enn pola })at, at annara iinnasta 
se friOari kollufl enn annars," Konungr reiddin orflum 
hana ok mielti: 'Hvart er l)Sr llkar vel cdailla, Valven! 
^A akal tio fara sem ^5r; [jvi at engi [)j6nustuina9r & 

15 at neita Jivf, er bans meistari by5r honum.o 



Aria um morgininn rOr konungr a skdginn me9 

hirft sinni. Eltir nii hverr. sem ma, hjdrtinn: sumir 

septu, sumir blesu f liiSra, ok varftpar pi ok glam mikit 

30 af hestagneggjum ok hundageyi; onu Artus konungr er 

'fremstr A hiaupara einum sterknm ok mj5k skjfitum. 

Drdttningin reid ok i shdginn med sioni bird ok 
mefi henni binn ungi Erex d g<5(tu essi, er komtt var af 

'-' hverr — goftviljuflr) ok af beiddi t>at enjti, t>vi at hv«rr 
var o6rnm Tel kiinnigr 6. ' kveflr — ser| latr k. hveflja b. 
' a Bkoginnm er] um skoginn £err 6. ' hjortr] ea b. b. ' kjoaa 
einn] t'SSJ'^ ^' ''*' ^ morgin] aria i m. b. ' fylgja] f- at veiSa 
hann 6. ' ValTen] Valvin kar ock i det foij. b. ' ' J)ola ^»t at] 
ga b, saknas i a. " enn annarsj saktias i b. " \i&] sd b, 
gtdtnas ia. " meistari] yfirboflari 6, •'<-"' ^ptn — hundageji] 
sab (jfr,Chre»tiensll9—31), spa, enn suniir siga -jakthundum 
og hi'drocknm- a. " mjok skjotnm] tjjotum sem avaia a flngi 
b. ' i] a 6. " Erei] Etix kar och iffveralt e^esl b. 



fbyGoogIc 



EREX SAQA. 3 

Spanialandi. Yfirkledi ha^s var af raudu silki, kyrtill 
af hvitum purpura, hosur af silki, bitill af silfri, s()dull 
af filsbeiiri, sporar af brendu gulH. DrdttDing reid svi 
luikit i 8k(iginn, at engi fylgOi henni nema Erex ok ein 
jungfrii kouungad<5Uii', |>au nema etad i eiiiu rj65ii 5 
langl. frii ddrum milniiuiii. Erex hafdi ekki vfipn nema 
eitt sv«rd. ' |>au stiga af bahi sfiium hestum ok lata 
reona af Iwim miefli. 

j[>e3su n^est sja tiau rida fcam i3r skiigiuum oinn 
riddara alvdpnadaD ok meQ lionum eina friOa mey — 10 
ok fyrir peim einn lji5tr dveigr i st(iruiD besti, hafandi 
eina asnasvipu. Dr<ittniDg niEelti au vid meyna; -Far 
pu sk)6tt ok bid peuna riddara til min koma! Ek vil 
vita, bvwr baon et.i Mseria for nu ok kemr \>&r, er 
dvergrinn er. Haun Ular til beonar: •pii, jungfru!> i& 
segir bajiti, oseg mer, hvers pii leitarln Mseriii svarar; 
■ DrultDiiig sendi mik til t>essa riddara at vita, bveir 
hann er, ok bad banii til sin koma.* Dvergrinh mSBltJ: 
• Snii aptr! eigi kemztu lengrafratn.s — "G<ifli dvergrln 
segir mserin, ilit mik koma frain minni ferft!. Uvergr- 20 
ioD reiddiz henni ok slser til bennar med svipunni & 
hdndina. sv^ at bldOit rann um bana alia. Ok vid pat 
snyz hoQ grfitandl aptr ok segir drdttningu sina ferO 



' bans Tar] var a, bans Tim 6. ' brendu] raufln 6. 
' mikit] hart 6, * fylgSi] maSr gat fylgt b. ' konangsdottir] 
sd b (j/r. Ckrest. 79), sakms i a. ' Erei haffli] sd b 
(jfr. Ckrest. 103. 104). ok hoBu a. ' einn] einn st6ran ir, 
" eina asnaavipu) e, •alnarsvipn- a. i henili •asasripu- b. 
' ' Blijott) sd b (jfr. Chrent. 154), saknaa i a. ' • for nii] riflr ni 
ok fram akafliga 6. is jongfrn] hin fa«ra moir 6. " leitar) 
ferr at leita b. ' ' Drottningl D. min 6. ' ' kemztu lengra fram | 
kemr \<i framar 6. "" koma - ferflj fara minna orenda b.. 
"svipanni] -asasTipHmie' 6. ■" hSnrtina sva] IiSnd henni stb 
fast b. ' ' gratandi] sd b (jfr. Chrest. IBH-Sn), gahna» i a. 
t* 
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4 KAp. ir. 

HiJq mselti: 'ViBt er petta ejgi kurteiss riddari, er hanti 
Till |)ola sinum dverg dh^fnt [letta nifiingsverk at gora 
einni mey slika skomm. Ok (lu, hinii g<5dt riddariErex! 
rid fram ok vit, hverr faann eri" Haiin bteyptr ni) at 
5 fram t)ar, er dvejgrinn er. Hann kallafti i Erex ok 
mffilti: "Snu aptr, J)u fdl! eigi kemz {ju frara lengra.n 
Erex segir: tSkrid Ei brott, leiSilig skepna! enn ek mun 
fara mioD veg fyrir per,* ok skaut boiium frfi s^r. 
• Nei, nei," segir dvergiinn, ^ek hr^edumz ekki |iik, (ivi 

10 at minn meistari hefnir mfn skjott, ef [xi gOrir m^r 
ilt,' heir siHun upp svipuna Mduin hondum ok alter 
Erex d h^lsinii, svd at bodiii fylgSi svipunni ok honum 
la vi6 dviti. Var6 hann vifl f^tta bsefii hryggr ok reiflr, 
ok hefndi sin p6 eigi at sinni; ^\i at bann treysti ser 

15 eigi v^pntausum viS (!>kuraian mann at berjaz atTdpnaitan ; 
snyr aptr Ti6 svft buit ok segir drdttningu af ferdum 
sjnum ok (at) ser v<eri til fallnar tTser skammir, «enn 
aii p6 einka verst, er ek ^orcta ekki at hefna min. Enn 
t>es3 sver ek, dr6ttning!» segir bann, 'at ek skal eigi 

30 fyrr aptr koma til hirOar Artus konungs, enn ek befi 
befnt t>e3sarar t>ii>nar ok minnar akammar, — e5a U 
a9ra h^ITu meiri. Skal ek mi rida eptir peim akyndi- 
liga. Ok iifid i gu5s gledi!» Knn driittning pakkar 
honum sin svor; hoilsa [tser honnm meir enn biindra5 

35 sinnum at skilnadi. 

Nii ri5r Erex i brott. Knn drottuing dvaldiz i 



' Viet — riddari) At s5nnu er. nii |)essi riddari 6kurteisG 6. 
' fihefot — niflingsvork] hefrdalauEt 6. '■' eigi — dvergrinnj 
{)Ti at 6. " })etta] [)■ hiigg 6. " v(i)iiilaasum] sa 6, -uitl 
■(? eller mi/jl. •ni'id-^ TOpnlaueu- a. '" at btrjae) ga^nas i b. 
"■" af fer8am — er tk] sina'ferfl. ok em nii verri tvier 
itkaminir enn ein, ok {>at eerst. BsgSi hann, at ek 6. " tess] 
ga b, |»ann a. ' ' tiinnar ok miiiuRr] niinnarok jBrarrar 6. ' ' eJla) 
ello b, " 8v8r] nrS 6. '■" sinnum] ga b, 'tijd- a. 
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EREX SAQ&. 5 

skdginum epiir par til, at konuDgr kemr at med siQum 
tnonnum. H^fdi konungr veitt hjOrtinn; ri9a nii heim 
til kaatalaus, fara sidao til borda. Ok er allir vdru sein 
glaitaatir, ^ tok konungr til orda: 'Nu vi] ek ^nn 
koss piggja ber af hinni TriSustu juagrrii, er ek heti til 5 
vnnit med minu spjiiti.'i Vidr t)fssa bei&slu vard aundr- 
^ykki mikit, svii at biiit var, at 611 hirdin mundi berjaz; 
J)vi at hverr kalla^ti Bina unnustu fegrsta Ok er i 
twseum v^fla stdft, kveflr (iiottoing ser bljiiSs ok f»r pat; 
segir nu Artus konungi fi£i peitn atburdum, er i ski5g- 10 
inum hofflu gorz um brottforErei; ba5 haon bida par til 
uiD penna koss, er frettuz n^ tidendi. JsitaSi hann pvi 
gjarna ok oil hirdiu- 



Erex ri9r niis sein fyrr var sagf, eptir ridclaranum 15 
alt til aplans, par tii erpeirkoma i einn kastala, sterkan 
ok sti^ran. |>ar var mart folk ok mikil glefli; eon hverr 
peira l^t sfna gledi, pii er peir sA penna binii v^pnada 
riddara, ok fylgOu honum til herbergja. Eiigt 16t, sem 
Erex ssei. ' 20 

Hann reid nii Tram par, er einn gamall madr sat 
& sk6runi kastalans lltt klieddr ok fridr synum ok ndkkut 
sorgmiifir. I>essi hinp gamli maOr bi9r Eres vel kominn 
med s^r; ok pat piggr hann gjarna, stigr par af baki; 
enn hiisbc^ndtnn kallar sina d()ttur at taka bans best. 25 

' HalOi — veiU] ok hafOi hann drepit 6, ^-' er — Btofl] 
Eva i [lessiini vaflaetafl 6. ,'" frti] aft. '" i] a 6. "gore um] 
orflit ok 6. '^ [)eira — glcflil maBr fyrirloatr sina skcmtan b. 
" vapnaSa) mifela 6, '" Etet siei] hann sm Erin b. '<-" \)f,T 
— kastalans] l)ar til, sem var e. g. m. a sk. k. sitjandi 6. ' ' klfeddr] 
i St./. kl harfoTst iknfviU ha. " meS] vera hja b. 
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MEeriii var i einum Ifnkyrtli forDum ok slitnum ; enn [Kt 
eigi at aiflr var allr hennar likami svi fri3r, at Krex 
t>6ttiz ungva slika set bafa; [lar fylg9u allir likamaos 
burOh ok kurteisi, sv^ at sjdif nfittiiraii mundi eigi 
5 annan veg a kj<5sa ok undraOiz, hv^rsu hdn var sva frfd 
sk6pu6. Ok |>egar feldi hanu allan sinn elskhuga til 
bf^nnar. Enn er hdn sA Erex. ^ feldi hon alia iat til 
bans, ok (xitti pd un<Jarligt, er hon skyldi kunna at 

■ elska dkunnan maun. Sti53 niibvirt ok hoiWi i annat. 

10 ^etta ser hiisbdndinn, tekr nu best bans ok lei&ir bann 
til stalls ok gefr honum Icorn ok mungtit. Enn jung- 
fruin lij(5nar Erex ok lei9ir hann til saetis, ok skemtir 
bv^rt 05ru med blidu. 

Ok nr biisb^ndinii kemr inn, fagnar Erex bonum 

15 altvingjarnliga ok talar til bans: 'pin dottir er bin 
frl9asta mser i allri voroldinni; enn ))at undra ek, at 
hdn er 8Ta f^tsekliga klsedd. Enn ydr satt ai at segja, 
Jia ei t)at minn vili ok bsnarstadr, at [iii giptir' mer 
pessft jungfrU; ok betr. ann ek benni enn oUu gulli ok 

20 riki mins fe9ur. Ok skal y6r l)at fyrir saemft verSa, ef 
ek m£i riiSd,. Vil ek eigi minu nafni leyna: ek beiti 
Eiei, son Ilax konungs; heEi ek verit mod Artus kon- 
ungi tiinm &r. Ok viflr pessa jungfrii vil ek bsedi Ufa 
ok deyja. Nu gorid, sem ydr likar, um v^rt 5]'endi!i> 

I einitm linkjrtii] I. e. 6. ' slitnuinj sab, .Blitiim- a. ' at 
siSr) *i J>ui sidi- 6. »-• fylgClu — ok] niefl fylsSi ot heiinar 
likamsborflr ok ell 6. '-' mundi — sva] tnundi aUHiin \eg a 
kj68a, hversu h6n var a, ondraiJiz, at (big) hon var sva 6 (jfr. 
Ghregf. 406-14). •-' Ok — hennar] ed b, soJmas i a. ' alia 
ast] 8<t b, allan sinn elsklmga a. ' er — kuniia] at liana skjliii 
girnafe. " klfedd] biiin 6. " satt afj af a, B&ttb. " ok bctr] 
|>Ti st Ijetr &. '"iillii] sdb,sak»asia. '" fjrir siemd] til Sfeinflar 
6. " raflal sa h, saknaa i a. " minu — leyna] I- yOr in. n. 
b. ' " Ilai] Isai 6. ^' viflr jMissa] meflr ])eBsari b. " setn — 
oreiidi] mitt orendj, Bern j3t likar 6, 
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EKEX SAGA. 7 

Hiisbondinn varfi gladr via, er bans sett var honutn 
vHanlig oWtin, ok mselti : <<Opt hed ek heyrt [An getit 
at hroy^ti ok riddaiaskac ; ok jjiigum kosti vil ek fvf 
neita at gipta ^t niina ddttur, <>F [lat er b«inar vili. 
Ok cigi er lion af ))vi fat^ekliga kliedd, at h6n ah ^tsei- b 
borin; |)vi at Melan jarlssoii var mdaurbrdSir heuiiar. 
Enn sTa lengi liefi ek f hernadi vcrit ok <5fridi, at bsSi 
hefi ek tyf>t eignuni ok odulum. Ek var fyrri rikr ok 
mikils r^Oandi fif hdf^ingjiim ; enn nii [lykkir Ougum urn 
mik vert, si5an f^tsektin sotti mik. Enn ^ss ventir lO 
mik, at af viti ok kvennligum listum bati min di^ttir 
eigi sidr enn VEenleik. Ok nii segi h6n sinn vilja!* 

Enn t>at var audsiitt vid hana, ok fara par ca festar 
fraro; gsnga sfdan til bords Oil ok eni na glOO ok kflt. 
Einn 9teikari vni' )>ar at matgdra, enn dngvir t>j<'nu8tu- 15 
menn aftrir. 

Erex spurOi, hveir si riddari vseri, er um kveldit 
raid I kastalann nie5 jungfruna — ok dvergrinn ^eim 
mefl fylgjandi. Hiisbiindinn svarafti: -{>essi riddari heitir 
Malpirant; hann er binii mesti kappi ok iprdttaniadr. 30 
Hefir bann margan guSaii riddara ylir unnJt Hann 
stofnar hvort lir elnii leik, ok nii a mot^in skal baon 
vera. Hann er svi ordinn, at [tessi riddari i eion s prtr- 
bauk af gulli gOrvan ; ^&r er uodir eln stCng sjau alna 
long af ttilfri gor; hana skal setja ni5r i einn v5ll; t>eS8i 25 

'-' hanB — orBin] hann veil lett hans b. ' Angum) at 
ongnm b. ' jarUson Tat] jarl er 6. ' raflnndi] raetinn b. 
' Ongnm] ii. manni ft. ' ' af - liBtum] vitrar ok kTenoligar 
il)r6ttir 6. '* 511) sa b, saknas i a " aflrir] fteiri b. '"-n 
jnngfrnna — fyl^aandi] jungfra ok dverg, ok hvaflan fiut folk var, 
«r \)Ar lek. Hann st^gir honwm ok. hvat bann rak til [lesBarar 
lerBar, oh liverju hann atti at 5inbana (leBsiiiii riddara oh hans 
dverg b. '" Malpirant] Ualpriaut har o<A i det foljande b. 
" ar] so fr (jfr. Chrett. 574), var a. " nii a a) Dioi^io) 
minniligr b. "-'' ejan atna 16ng] 8«i alna ba b. 
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riddari fl friJIa unnustu; ok ef ndkkurr riiidari er svA 
djai-rr, at |iessa stoiig vili i brott bera fyrir iaUt sakir 
siniiar mjofu ok ser eigna peniia spdrhauk, pi gkal hann 
rida i LumimeDt ok beijaz vi3 Malpirant; liggr {lar viQ 
fi lif ok guds, liverr sem sigradr verdr.> 

Nil »egir Erex, livat hann dregr til ^tetisarai' fei&ai', 
uk hverju hann atti at otnbuna t)eiiii riddara. <j£i.> 
s<>gir biisbofldinn, ^ek vil fi |)er til t)essa ^invigis badi 
god vflpn ok g(>5an besti Krex [takkiriti honum sitm 

to godvilja. Si5aii gengu pnu at sofa; var Krei Htt bug- 
sjnkr um bag sinn. 

Uni morgininn atendr Krex upp ok gengr til kirkju 
ok lei Hegja s^r messu de spiritu sancto ok hlydir messu. 
Eveda, bans uanasta, kom einnig, ok f^lu sik gudi ii 

15 hendr. Si5an horklseddiz bann eptir dagdrykkju, sti'gr & 
sitt ess - ok studdiz hvirkl vij) stigreip ne st^dulboga 
— ok roiddi med ner sina mjofu; heDiiar biiiungr var 
&ra penninga ver6r. 

Kap. IV, ' 

20 Erex ri6r nii fi {lanii vdlf, er leikrinn var stofnadr. 

Hann ser, hvar 'stOngin er ok spCrbaukrinti, er honum 
var M sagt, ok ^ar nserri binn rOskvasti riddari Mal- 
pirant & giJflum hesti ok hana mjiJfan ok binn leiSi dvergr 

' astar sakir] ga b, sakna» i a. ' mjofu) onnustn &. 
' ok] ok Biflan b- ' hverr eetn] (lesB manna er b. ' ?er5r} Si vil 
ek Ijti |)er sva gofl vapn ok hest til [lesaa einvigJB, At i \ieei\i 
landi fser |)fl engi betri tilldggerb. '-' Nfl — hest] galenas i b. 
' " at] sA b. til at o. " m - sancto ok] aa b (ifr. Chregt. 
695 — 6), saknas i a. "-" hljdif — falu] fal b. " stigreip] 
istofl 6. '' mjdfo] annaeta 6. "■" hvar — dvergr] nii gfirla 
\ieBBa stong ok sptirhauk, er han« hdsbdndi hafOJ hotitim af aagt, 
ok |)ar nterri Binn 6Tin a goflam hesti ok hana jnngfru ok binn 
leiOa dverg b. " neeni] sd b, vnri a. 
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EBEX SAOA. 9 

med lj6tu andliti. Var |)ar mikit Qdlmenoi saman komit, 
ok )>ordi engi 'at tiba til hauksios. 

Nu rtdr Erex frani ok gripr stdngina ok kallar hdri 
rfiddu, Bvi. at allir heyrflu, er hji viru: >|>e8sa stOog, 
er ek held d, ok {uiaii upoihauk, er h^r er a, ^ ber ek s 
A brott, ok hann vil ek sverfti verja fyrir skyld mionar 
mjdfu, ef ndkkurr tio'ir til at kalta.* 

Vi5i' l)essi ord hieypir Malpirant fram me5 mikilli 
reidt ok niieili: 'p&t veit triia niiii,- segir hann, ^at 
|>u talar sem einii sadpr; ^vi at [tenna haak ykaltu d^rt 10 
kaupa, ok [lar skal vid legf^a begf^a okkartlif ok gdds.i 
— nJd, jA,« segir Erex, ■.kom til, ef p\i {lorir! -^vi at 
ek bila ekki.- 

Nil ridaz |)eir svd hart at, at allr |)eira sodulreidt 
gengr i sundr, ok bar hvirr annan aptr af hestunum, l^ 
ok ki5mu standandi i jord. tiidan brugdu Jteir sinum 
sverdum ok hjiigguz til grimmliga, svd hart ok snart, at 
skildirnir biustu, hj^Imaruir stukku, enn brynjurnar 
slitnu5u, ok hvdrrtveggi var svi sftrr ok mdSr, at varia 
feogu t>eir stadit. 30 

Malpirant m^lti ^i til Erei: «HviliitiiK vifl!. — 
•Nei,* segir Erei, ifyrr skattu fd hkr mart sturt slag 
(ok) par mefl l^fa lifit, ella skal ek dau5r liggja,- reiddi 
sidan upp sverSit bdSura hdndum ok(bjo)suiidr hjditninn 
ok mikit stykki af bausinum. Fell Malpirant vid hoggit ^3 
tiljarSar, enn Erex ^bann ofan, biiinD ti) at boggva hann. 

' twrQi] sd b. >vogBde> a. 'at — haukeins] til b. at 
kails b. ' allir heyrSii] liane mil mattu allir hejra (lelr b. 
' er a] f^lgir A. " |)a| saknas ib ' mjofn] unnnetn hinnar friSn 
b. " lilejpir] a& b, -hleiptir' a. "ok giJJsl sd 6, suAnoe i a. 
'* a jSrO] niBr b. " Boart] stort 6. " atukkn] brosta b. 
" slitnoOu) tifnuSu b. " Hviluroz vid] |)d f6l, segir hann, 
bTJlnm akkr 6. "-" hfer — meS] af mij morg hiJgg ok ft6t 
ok aiSan b, " lijA sanclr] eniiJr b. " hauainam] hosnnni (.9 
6. " ti)] saknas i b, . 
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10 KAP. IV. 

Malpirant maeiti: -Miskunna pa mer, godi riddari ! 
pvi at mitl g6iis ok lif er i [linii valdi; skal ek ok mfn 
unnasta Pj6na. y5r, medan vid lifum bfeOi.> Erei segir: 
■ At visuortu dauda verdr fyrir \>i skotuiu, er [tinD 
5 dvei^r gftriJi mer i gser ok minni unnustu; J»vi at ek 
em 8& rtddari, er (tit) ydvar kon].> Malpirant svara5i: 
xAt aitnnu hefi ek ilia gort; enn p6 vilda ek gjarna, at 
{)^ g»fir m^r lff.> Erex segir: »Me5 pvi at pa ert nu 
kominn & mitt vaid uppgefinii ok yGrkominn, pi skaltu 

lu fara i staj) i hastalann Eardigam meO ^ina unnustu ok 
dverg, ok gef pik A vald drdttiiingar til slikrar mis- 
knnnaf, erhdn vill {)er gort hafa. Seg, at fi morgin skal 
ek par koma meH mina unnustu!* 

I>essu jitar Malpirant gjarna ok dveir ekki sina 

15 ferd; (tvi at hann vill halda lieit sinnar truar ok orft 
^11, er hann bafdi vid Erex her um ; sn]?r & brott af kast- 
alanum. St66a vinir ok frasndr hryggvir eptir ok harma 
hans usigr. 

Malpirant rrdr nu til p«ss, er hann kemr I kastaU 

20 ann Kardigan til hallar konunga, ok stigr af baki: 
Valven ok Ksei, rsedismadr Artus konungs, ok raargir 
riddarar varu par fyrir ok spyrja tfdenda; ^vi at tteir sa 



> onmiBtu] jung&d b (jfr. Chreat. 1011). = til — kt>ni] 
|>i iatt i TJoSriTia, ok vildirfiii elgi hegtin honam fyrir sinn dirfS 
6 (jfr. Ckrest. 1015— IS). '-* enn - tif] ef sva er. enn gor 
TiB niik aem [ifi vilt b. ' nppgefinn ok jfirkomiriDJ sa 6, ok 
Tflrgefinn a. "fara i staS] nii i at aS fata 6. '" i kaatalann| til 
minnar unnnstu i kastala 6 (Jfr.Ckregt.l034~H). '" Kardigam) 
Cardigaan b. '"-"ok dverg] i dag 6. "-" vald - hafa) 
h^nnat vald ok jSr til (jraldoms, ntina hon vili meiri roiBkunn 
a giira, ok 6. " mei mina) til ininnar 6. ■ " orO] .orda- (9) 
a, haiidBfil 6. " hafBi via] gaf 6. '" til - baki] ok sva til 
koiiunpsliallar ok stigr [lar af baki Binnm hcsti; J)w var b. 
" Ktei] Koi 6. " margir] in. a8rir 6. "varu [lar fyrir] heilsa 
bonum 6. 
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EREX SAGA. 11 

bans skjdid hoggvinn, brynju slitna ok hann sjalfan 
Sierdan stiirnm simin. Hann svarar: •Gddir drengir!> 
segir bana, >bvar er di'i5Uningin P {'vi-at ek i vid 
hana skyld drendi — ok henni munu g66 tiykkja^ em 
ek skyldugr li trii muia heani fyrstri n^ tf&endi at 5 
segja.» Nil Uk Valven i bond hoDum ok Iei5ir hann 
fyrir konung ok dr<ittning — ok bans unnustu ok dverg. 
KveAr bann konunginn kurteisliga, gengr sfdan fyrir 
driittning ok fellr alt til jardar fyrir henni, heilsandi 
i hana kurteisliga ok vegbga, ok mselti sidan, sH at lO 
allir beyrOu, er hja vdru: •Frii drdttning!' segir bann, 

• ek em sigradr ok ylirkominn ok hingat sendr — ok 
mtn unnasta ok dvergr — til slikrar miakunnar. sem 
ph vilid i gOra. Enn inik befir sigrat binn roskvasti 
riddari Erei f einvigi. Enn bann er kdtr i kastala, [teim 15 

er Roson heitir. ok bans unnasta, er hann hetir ser iiy- 

^usatj_ir hon ava fogr ok kurteis, at vi9a «m l6nd 

fjer eigi hennar lika. Var9 ek aldri fyrr 8igra6r i ein- 
vigi. Goriil nu akjotan drakura 4 vArt m^l eptir yftvarri 
miskunn meir enn v^rri tilg5rd! Segi ek y5r, at hann 20 
kemr her i morgln me6 sina bina fri5u unnustu.- 

Drdttning mceiti: »SannIiga ertu dau6a Tcritr fyrir pi 
skdmm, er t>iun dvergr gdrdi XDinui mey ok minum riddara, 

' bvar er drottn.] eegiO mer, bvar dr. er b. ' fkyld] 

• Bkyilt' a, uauAsynlig 6. * ok] fifta er b. 'em] sab, -enn- a. 
' i — henni] henni a trd niina b. ' fyrstri] si b, -fynttur- a. 
' alt til jar9ar] a kne b. ' ' yfltkoiDinn) yfiranmnn oh mefl 
filln yfirkominn b. '" roskvaBti) roskvi b. '" einvigi] ok bort- 
rcifl tilldgger b. ' ' katrl d6 lieill ok katr b. ' > - " |)eiin — heitir] 
Baljin b. "-" nypasat] ii^fengna 6. "-" ISnd — lika] ver- 
f<M miiD JMiiFn at leita, aOr 5nnur Rnnn jafnfrid b. ' ' lart mal] 
varu mali 6. '" Segi ek yflr] Ek kann yflr ok |iat at segja b. 
'"hann] Erii 6. " bina friflu) -frida* a, friOo b. " Jiinn — 
gSrBij \\^ Rordir 6. ' ' riddara] ok tiinu dvergr ok rt hin sama 
jnngfrA, sera til ))in er komin af banB vaakleik tilldggtr b. 
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12 KAP. V. 

ok ert dDgrar miskuonar verJtr fyrii oss. Eon af 
pv'u at |>at er mestr sigr at sigra rei5i sjdlfa sins enii 
. hjSlpa dverSuguin.' {)eim er l)firf, — p& stattu upp, 
riddari! med t»iD)ti fylgd, ok skaltii vera h&r vel komino!* 
5 Hann {t&kkar mi drottningu aitt lif ok {letta frelsi. 

Si&an r%r drdttniag menn til at taka vid bestum [wira 
ok klsedum ok geyma; hdn fekk ok Isekna til at gneOa 
bans sir; ok var t>elta g6rt alt med Jilillfeti ok au9- 
isjukritij(^nustu. Sidan gordi Artus konungr haon fairft- 
10 mann siOQ; var bano p&r vel viidr i g69u yfirli«ti. 



Zap. V. 

t>at er at segja fr^ Erex, at hann sat f oama 
kastala eptir Jtetta nnvigi. Jarl einn p^ssa kastala het 
Balsanl; hann by3r Erei me5 mdrgum mCnnuni til 

jsveizlu ok hvat af ser at fiiggja, er bann vildi. Enn 
hann vildi til sama herbergis heim ri&a nied sfnumbus- 
bdnda ok iinnustu. Ok er jarlinn veit {lat, g6rir baon 
par veizlu af sfnum kosti ok fylgir honum sjilh ineO , 
sinura m6nmim; ok lofa allir Erex fyrir |)etta afreksverk. 

^ Ok Eiria annan dag b^rErcx sik til ferSar. Jarlinn 
fsr honum til fylgSar [)rjd tign riddara- ok gefr honum 
tvau ess. ok marga a6ra gripi ok rifir i veg raeH (jeim, 
ok skiija med vinfittu. 

Nii ri6r Erex ok bans frii i kastala Jiann, er Artua 



' verflr tyrir ossj af mfer vetflr 6. ' hjilpa] s& h. 'halfa- 
a. ' ^i] l>vi b. ' viC hestuml hesta 6. ' klseflum] varnaS b. 
' Bejma] s& fi, gejmSu a. ' iltillKti) litillatri 6. '" yflrlstil 
tagnaOi b. " er| er nu 6. " Jarl tinn [leeEa] Enn jarl ])efs 6. 
" BalsantI Haslant b. " hvitt ~ cr] ser at [liggja |>at cr 6. 
" veit) eit b. "-"(forit — kosti] lietr hann gBra af sinum 
kosti niusteri (!) b. " ujilfr] sA b, sjalfum a. '• sinnm] 
m5igam b, " i] a 6. 
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konungr aat i. Gengr honungr sj^lfr i moti honum ok 
hefr frijna af baki; ok tekr drcittning vid hennar geymslu 
ok shi, at hennar kleeOnadr hefir beOit hennar orlietU; 
ok {)at blast eigi, pvi at dnSttning klsAir l>egar meyna 
guJJvefjarkyrtli med d^rliguQi bnniogi, er eigi var minoa 5 
Ter5r enn tfu merkr gulls, — ^r med gu&veQarskikkju, 
ri^6rai!la hvitum skinnum enn reflaOa svOrtum aafaia 
ok gullhl6dum setta.t>ar, er bseta [totti. Birti vida af 
peim biiningi, enn ^6 bar meira Ijdma af Mt\ meyjar- 
innar eon af gullhl59nnutn. Sidan tekr drdltning i bdnd io 
henni oh leiftir hana inn med sinum meyjum til ballar 
konuDgs. Var konungr JiEl fyiir me5 Rioni bird ok Erex. 
Konungr sl6dupp nidti drottningii ok meyiuan) ok setti 
meyna ni6r hji ser ok horRSi 4 hana — ok 611 hir6iti, 
ok undrudii bennar fegrd. Kon h6n bafdi rodnat nokkut, la 
er bdn var inn leidd i holiina, ^\i at bon var eigi voe 
dagliga [ivEliku Qdlmenni ; ok var hcnnar andlitslitr 
seni hin rau9a ri5sa nipfi samtengdan hvitan tit sem liija, 
efia bit rauda \>l6i i n;^rall)nn sn^e, eda solar birti i 
heidrikju veOri. Mitulig v^ru bennar tiltffihi I sessi ok so 
gongn ok ellu athsfi. 

Nu talnr drdttning til konungsins: >Mikillar ssmfiar 
er si ver8r, er avi, mikta prjai vann ok hreyati ok sifka 
mey Hutti til vdrrar hirdar; ok [tvi se hann Ollum 
OSS vel kominn.* — -Satt er t>at,i> segir honungr, 35 • 

' i moti honum] «« 6 (jfr. Chrest. I5S0), mknaa i a. 

* brast] braa 6. ' er eigi var] ga h, eigi a. " mei^j 
sd ab. ' bvitum) me5 hv. 6. ' avartum] mefl sy. b. ' setta 
|«ir] settan a, sett t>Br 6. ' meira Ijdma] meiri Ijonii a, 
ineiri Ijoma b, ii->> hnllar konanga) at dagverdardrjkkjii til- 
logger b. ' ' mejjuniii ok) sd b, saknas i a. " niSr] gd b, 

• midtii- a. '" meS — litja| eamtengS hinni hvitu liija b. 
" nyfallinn sn«[ siijohvitri inj5ll b. '" helflritju] heiflBk»ru 6. 
'"seeai] seta b. " sa] ea riddari 6. ■* hann) h6n b. " Satt 
er jiat] frt Hll^ger b. 
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14 KAP. VI. 

•ok eigi hefi ek aht fridari mey. Ok ef ^at er sara- 
t>ykki hirdarJDnar ok allra ddrnr, at hi^D megi vel fridust 
oh kurteisust heita af 6llum tueyjuui { vdrri hirft, {tfi vii 
ek pann koss ai' henoi t>iggjii< ^r ^^ vann tit med minu 
a spj<^ti.> Lauk konuogr sri sinni reedu, at allir'jiita 
raeb eioni roddu, al. bon ein muni maklig at ttiggja af 
konuiigi t»enna koss fyrlr sinafegrd; si&an var t>at allra 
domr, ok [ivi iifesl snyr kotiungr at. jimgfninoi ok mxlti: 
•|>u, hin friOa mser! l>eoQa koss gef ek per af ongri 
10 uudirliyggju ne illviija, hetdr -af lieilagri ast ok gi5dum 
hug, t)vi at ^d.i skal (t^r heimilt, medaD vJd lifum b£5i, 
fyiir litan allan illau grun.- 



Kap. VI. 

Nil bidr Erex Artus konung at veita sitt bruMaup, 
15 ok jdlar konungr J)vi, sendir J>egar boS urn alt sitt liki 
konungum ok j5rlunQ ok OOrum hofdiugjuiii, atpcirkoini 
allir til bans i Linkolue at pikk isdog um. et sumii' kalla 
pentecost e5a hvitasunnu, til jiessa briifikaups, eno at 
odrum kosti hefQi ))eir bans reidi. 
20 Eiex sendir nii pr'ji tigu riddara eptir f55ur ok 

m6^ut sinnar unnustu med gddum hestum ok dyrum 

' ok eigi — sH] at aldri si ek b. ^-* Til el;] viljam 
Ter 6. *■' ek Tann — spjoti] ver hofom til nnnit; nii nnnifl 
henni eanninielis nm [letta inal, enn dieniifl m^r {)enna koet (si!) 
b. ' s?a] niefl |)vi 6. 'jata] fagna ok eegja 6. '-' af - fegrfl] 
sd 6 (jfr. Chrest. 1810—15), jiessa bsn a. ' siaan - allra] 
ok er Jiat nii allra manna 6. ' snjr] sn^z b. •' ' af -- heimilt] 
meSr heilnm huga ok meO heilagri aet. at hon skal \iiT heimil 
vera 6. " grurij gfirning b. " konung] ejitir litinn tinia Ul- 
lagger b. ' ' [)vi] gjarna ok tillagger b. ' ' bans i Linkolne] 
sd b, aaknas i a. " pikkis-] •piniz- it, 'piitis- h. " til — 
briiflkanps] »a b, i Linkolm a. '" eptir] m6t 6. 
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t:itEX gAOA. 15 

kleAum. UaDii gdrir ok ord llax konungi, fDdur siDum, 
at hann komi lil brurOkaupsins i nefndum ddguni. 

Ok eptir konuDgs bodi ketnr par samaii mikit 
Ijolmenni ok dyrir hcfciingjar, f^ir er ek mun iiii fram 
tolja. Fyrst kom llan konungr, fadir bans, med finain 5 
hundrud riddara vel buinna. {»ar Dsst keinr Variens 
koDUDgr af Salicusborg med sex hundrud riddara yel 
buinoa. pa koin Arotus koaungr meb sliium Iveimr 
sonum, ^gsetum atfiiinum, med tin bundruO riddara; {leir 
bolTku allir aid skegg, ok engi |)eini var yngri enn sjau lo 
tiga vetra, pessu nsest kemr Baldvin konungi' af Ger- 
maiua med sjau bundilid riddara; allir bdfdu ^eir grdn 
eda hvitan bauk vel m utaSa n. pC9su n^est kemr Farsius 
konungr af Uumil - bann var ungr konungr ok fridr — 
ok med honuiD atLa bundrud riddara ok ungra manna, 15 
ok bafdi engi J)eira skegg. Her eptir kom Herculus 
dvergakoDungi' ok med honum fimm hundrud dverga — 
hann var ok sjdifr dyeigr — ok med honum Barit ok 
Binald, brsedrbaus. par nxst kom Skati jarl ok Algeyr 
jarl, brddlr bans, af Andigonie med Ij6gur hundrud 30 
riddara. far kom Marginua af Starlzborg med t»rju 



' i reftidum dSgum] at aneftidum tima 6. '■* miUt (jol- 
meiiiii] mikill mannljfilOi b. ' (l;(rir] agaetir 6. '-' nii — telja] 
nefna b. ' fimm] QOgurb. ' riddara] allra ('SiUt) tillaggerb. 
' Salicns-] Sasia b. ' vtl] mjbk vel b. ' AretusJ Areta b. 
* nionnum, mtb] set b, saknas i a. '-' ' |)eir — vetra] desaa ord 
atallas ib efter niista sats Ifcsan— riddara). "' t>eira ?arj »&b, 
saknas t a. " ^au] sa b (j/r. Chrest. 1978), aei a. "-" af 
GermainaJ sa b Ofr. Chreal. 1963), saknas i a. "-" grsn — 
raiitaSan] §&(dock tmmtaiann-) b (jfr.Chrest. 1971—4), grtena 
hottu cfla hvita vel myndafla a, ' ' ParsiusJ Sartinus b. 
." Rnniil] Rimul b. "• oV ungra mnnna] sd b, aalcnas i a. 
' ' [leiraj sa 6, saknas i a. ' * Hereulus] Erbllis b, ' * hann — 
Aiexgt\siib, saknas i a. "barit] Bratturt. " RiniilJ] Revellusfe. 
"-" Skati — Starlzborg] Oseater jarl meS tvau hundruj ridil- 
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16 KAP. VI. 

hundrud riddara, Jotun jarl ok Berald jarl me3 tvau 
hundruO riddara; peir vdru af Floresborg. par naest 
kora Arasade jarl af ey {leiri, er Vnio heitir, med tirju 
bnndrud riddara — af jwiri ey, er hvirki er i ormr ne 
5 padda, par verOr ok hv^rki oflieitt n6 ofkalt ok «igi 
vetr. par kom Krafst ok Slention, miklir hCfSingjar, 
ok Gorgunr, br(58ir Jieira, — t)eir v4ru af Floriaboi-g dr 
Pltemingjalandi — me& Diu hundru5 riddara. {>ar Dsest 
kijmu (wir hertogar ok greifar: G>)rgam hertogi, Langalif 

10 ok Klavent, brseUr hans, Galadin ok Kalaun, Klerus, 
Rorian ok Kinald ok hiiin mikli Askantan ok mart 
annarra hOOingJa; fiesgir hef9u Jirjir ^niisundir manna. 

Nu er homit til Artus konungsniihit stiJrmetini ok 
mikit QOlmenni, er vifta urn lieiminn hfif&u til sdtt. 

15 Ok er konuDgr )eit jlir fietta Qdlmetini, [lykkir honum 
mikit sitt vald ok megn, er mikill hlutr hdmsins skal 
undir bann ^}6n3 ok mt^ktugir h&rOingjar; ok gleiJz nti 
t Hfnu bjarta enn niiklar sik eigi af ^egnavaldi, gleOr 
nu ok ssemir pi alia, er komoir v^iroUl bans, ok setr 



ara; fwirvaru af Flores ("el. Feorea?^ borg. J>ar n (est kom Andi- 
gami ok meJ) honum fjflgar hundrnfl riddara. |)eir komn ofc 
Gorgonus af Strjalsborg b. 

' Jotun] ok Otiin 6. ' Arasade] Hasade 6. ' Visio] Vera 
6. *-' af — padda] a [leasari ey ern hmki ormar ne pBddur 
h. ' par] [iTi n^st b. ' Erafst ok Slention) Garse ok Jentanern 
(el. -vn ?) b. ' Gorgiinr] Gorgnn jarl b. ' varn] jarlar tillagger 
b ' Floris-] Ftandtin b. ' i5r) af &. ' Jjeir — hcrtogij ■flmmtijer 
hertogar- 6. '" ok FlaveiitlStanes ok Stenes 6. '" bneflr] -brodur- 
b. '"Galadin|Gasadin6. '" Balaun] Casain 6. '"KlcruBlClemf-sfe- 
" Rorian] Roddani). " Rinald] Rivald 6. "Aakantan) Ascamint 6. 
"-'*st6rmeTini ok mikit] sd b, saKnas i a. " bOfSu] haffti 6. 
" 8oU] safnaz i. " |)jiina] Idta 6. " mektugir hiifSingjar] sva 
inargir hoffliiigjar okagstir herrarft. '= ok - no) gleOjaz mjSk b. 
IB f„„ _ ^jgj] g], {mkka gu3i jietta sitt haleita Ian, enn mikla 
ekbi tvi heldt i ainn hjarta b. 
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EttEX Saga. 17 

tietta brd&laup rne5 allri |)ryN ok' gli^i. Ditbbar haiiu 
margao ungan maoD til rjddara, gefr ^iva dllum einftitd 
vipD ob ^xt kliedi. 

Ok n^ er pusaiiai dagr k«inr, er eptiiTrett nafni 
meyjaiinnar, sem skyldugt er i gufls loguai, eno Mn 5 
nerndiz Cvida, ok dgi viasi Eres fyrr hennar nafn. Erki- 
biskup af Cantuaiia piisafti psvi saman, ok leifl [wssi 
dagr med fognudi. Ean at kveldi leidir drt^ttnJug jung- 
fruna til ssugr; enn Erex leiddu kopungar ok jarlar ok 
bisku|>ar ok aSiii djrir hSfSingjai'. Ok er ^eiia bju^^kapr lo 
belgaOr meO baenafaaldi ok alia konar pr^dj. 

Stod ^etta brudlaup yfir iuanu5 med allii bli5ii olc 
alira haoda gledj. Ok at veizlunni lidinni vdru bJ^fO- 
ingjarnir virftuligum gjdfum lit leystir, ok eiigi for JiaOao 
gjafalausB. ij 

Enn ^Srhofdingjarnir ridi d brott, bidr Valven Artus 
konung Iji til vikfi frest at 'hafa burtreid, ok (ai) {leir 
fengi sitt lof, er mesta frsegd vinna, ok tiddarar profl 
sik. Ok pesan jfttar konungr ok bySi' filluin i. (taon 
hosL. M^tti ^r lita margan riddara vel buinn ipeO 20 
gudum hestuiii ok gullofnum klffiOum ok igxtuw v^pnuin. 
T6kzJ)ar sem snarpasta atreid. Enn i ollum [leim mann- 
fj6l5a fekkz engi liki Erex utan herra Valven: feir vdru 

' loargan — munnj tva unga rnenn b. ' klienij ok ^oAa 
lie«ta; ok akortir J)ar nd eigi glaum oh alls koiinr gleSi tilldgger 
h. ' piisanardagr kemr] til hemr piisanar 6. ' skylda^t] til 
ih;ldat b. * Evida] Ovide hdr ock i det /dljande b. ' heiinar 
nafn] nafn jiingM Binnar enn )>a b. ' Cantaaria| Camana b. 
" manaO] halfaii loaauA b (jjr. Ohresl. 3110 och 2114—5). 
" Ija til] I. aer 6. " at hafa] til at li. b. "-" ok at - 
(ikj til »beiiitumir oltaui t)ar |>a aaniankoriinum JtofAinf^aiii, at 
riddararnir niegi profa utiin rneknleik ok riddaraskap. ok at ^«ir 
riddarar megi fa gitt lof, er mtsta frtegO vinna b. "a l>annj 
mfinnaiD a ainn b. " f^kkx — liki] fannz engi madr jafn- 
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18 K.-VP. Vlf. 

ji^nir i riddaraakap; bdru t>eiT n^ fnegtt ok lof af kon- 
un§;i ok dn^ttatDgu ok af SHum hOfOingjum ok t>ar meS 
af Allum almiligaimm. Endiz meO ^ma (lessi burtreid, 
at b^fSingjarair skiljax med rinilttn. ok ferr hverr heim 
^ til siBB rikis. 

Eap. Vn. ' 

Erei biAr konung ok drdttning gefa s^r golt orlof 
heim til »fns fMnr;' t>vf at hariD haf5i laagaa tiina 
I brott verit. KoDungr ok dK^ttoiog veita bonunt t)etla 

to ok fti bOQiim sfemiligt foruneyti, ok skiljaz meft mikilli 
rirdi igu ok vinEittu! Rifir hann til borgai' sins fd5ur 
med sfna unnustu; ok gengr konuogr sjdlfr moti sinum 
syni melt slnni hirft, ok lei&a bann til ballar, ok v&r [)ar 
fyrir biiiu £igset veizla. 

15 Sidao setz Erex urn kyrt ok ann sH mikit sinni 
uoDustu, at baon fyrirl^etr alta glefti Ck skemtaii ungra 
manna. Vel er bann vir5r af dlliini g6liam monnum, 
enn ^6 ter bann nOkkut iimaeli fyrir sitt bdgtifi; ok 
angrar t)at bans frii mjdk, er hdn heyrir bonum baltmiclt. 

20 Ok einn morgin, er h6a liggr i sseng hj£t bonda 

sinum ok hitn byggr, at bann soti, talar hoii Idgt fyrir 
inunni 9^r ok maelti: •Harmr er m^r t>at, herra minn! 
er t)u (mt mikit flmseli af (tinni d^^t, er fiu leggr i mik, 
ok t>fnu bdgtifi.* Erex beyrdi or5 benoar ok sprettr 

'-' af koDungi] fyrst af li. b, * oh af Sllnm] eon siQan 
ftf 0. h. '-* ok jiar — almugannm] lit ifri ok sva almiiga 6. 
' [leBBn] sd db. ' gott] safcnas i b. m-i' rnihilli viraingu ok] 
gaknax i b, " sjalfr] meB 1»raiim monnnm ut af borginni til- 
tagger b (jfr. Chrtst. 2330). "-" sinam - hallar] Jjeim ineB 
processione, ok leiBa hann i borgina meH alls konnr shemtan b. 
' ' godmn tn6nnuni] landBmoDn»m b. ' " fter] fAr h, ' ' imseli 
— eitt) a tnoti Bfna 6. > ' h^tifi] »d b, h6flifl a. < * hallmcit] 
baTOmsIt b. '"-'* mikit — hogHfi] «a 6; amcli fyrir jii ast, 
er t>D hetir a m^r a. 
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EREX SAGA. 19 

npp {tegar i sUd, klfeSir sib ok mseiti til hennar: iBd 
tuk i stad tned f'')Dii) hiDum bezta bunadi! |>vi at i 
dag Bkulum vi5 af {lessari borg baedi rlda, ok eigi leDgr 
vil ek Jiota fimeli fyrir mitt hijglifi af |ieini lands- 
mdoniim.- HdniSraz nn ordasinna, enn kise&iz ^6 nied 5 
mikilli skyndi. 

Herra Brex tekr Dii sfn herklsedi ok {leira hesta, 
sdftlar [>^ ok setr & bak aina fru. . SfSao gengr b&nn til 
sios fMiir ok segir bonnm sina cetlan. Enn hann angrar 
mjftk ok alia hirdina haos Ult«kju, ok f^ p6 ekki at, lo 
gjiit.' Hleypr sidan Erei i. sino host ok rifir mefi si&a 
uQiiastu tjt af sta5DUin ok ekkl manna med bonum, pvi 
at hann heitr bverjum l>eim manni br^fium dauda, er 
bonum vildi fylgja, ok pv'i t>or<)i {lat engi at gdra. 

Hann riOr nii & [>& mdrk, or Hervida heitir. par 15 
l^gu nti Eltta- apillvirkjar, er dr^pn menn ok rsenlu fg; 
ok ^vi eyddiz tnr almannaTegr, ok var f^t morgum 
mikit mein. Erex bi6r nia sfna frd rida fyrir s6r ok 
ottaz ekki {tat fudr eda bverr viQi sem at. hendi furr, 
ok tala ekki t15 aik> 2o 

{>au rl&a nii' teogi iim sk<5ginn, par til er |)au rida 
svli, at pan 8J4 einn kastala — ok l»ar liti fyrir (irir 
riddarar, allir sitjandi & g6(mm hestum, ok skemla s^r; 
ok ceit EfBi, at |)eir eru apillvirkjar. Ok er pen, er i 
kaslalanum viiru, sa ferO bans, kaHa {leir hitt i stoa 3S 
kompfina ok s^az tqi einn riddara vel biiinn ok meb 
bonum friOa may. I>£i mffilti einn: "fat veit trfia mln,p> 



* h6(tlffi] 8ft 6, hoHiti a. ' Bkyndi] sorg b. ' fpeira tieeta] 
henta |>ijft &. '■■ til sins f.] fyrir t. oiiin 6, ' ° tiltckjo] (3 a, 
tiltaki b. " |ieim — braSum] g& b, saknas i a. "■ ni a] a& 
b, gaknag i a. '* Hervida] Herford b. ' ' jH] niti 6. ■ " F|iill- 
»irkjar] »<I ab (afwn rod. 24). " [lat foflr f-fodur. a) 
efla] Mftnas t b. " hendi ferr] hiindnin tenir 6. "-" Itrir 
— BitjMidi] |)ria alvapnada riddara b. " hatt] sdfr, soAnosia. 

a* 
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20 KAP. Vll. 

ae^ir hann, 'at ek skal eiga bans frit; ^vi at ek em 
ydrair hi^alxJndi, [ivi i ek fyrstr at kjilsa af vim \w- 
fangi.x AiinaiT niiBltt: 'Ek skal eiga baas 3Terd.< 
t>ri9i mseiti: uEk skal nga bans bryiiju.- HbinQi^rOi 
5 maeiti: -Bk skal eiga bans akjold ok spjtSt.* Hinn fimti 
mxlti: «Ek skal eiga bans bjdim, m^rki ok gyrdil.* 
Hinn setti mseiti: iBk akal'eiga oil klasfii bans.* Kinn 
sjaunJl m%Ut: °Ek skal eiga baas best ok sotiulreidi." 
t>a m»Hi hinn ^tti: 'per skiptid djafiit vid mik ok 

10 rangliga.; ok med pti at ek te ekki fe, pi skal ek eiga 
bans hEegri hdfld, f^t ok lifit in£&.> Nu rida [lessir [irir 
fram at Erex, er banir v£iru; enn binir herkl%9az i 
medan, er i kastalanum vdm, ok bnaz at veita 116 fifnum 
komp^num, ef ^arf. 

15 Nu ser Evida, hvarttesair ^rir riddarar rida ok Uta 
6fr^uliga. Hiin minaiz & [tdgn, ur beniii var bodin, enn 
mi f*^ ekki annat fyrir astar sakir vi8 Erex eim sniia 
nu aptr ok segir honum; ))vi at bdn var langt fram 
undaii i vegion. Fser hiin opdkk af tonam ^r fyrir. 

20 Ok jafnskjott er ^ir :Annaz, leggr einn t)eira til bans i 
gkjfildinn, ok beit ekki &; ens lagit bljop ut af ok ni5r 
i vSllinn, enn bann laut eptir. Eiei sl6 bann me5 sinni 
burtstOng 3v^ fast A bdlainn, at augun bmtu or bdfiS- 
inu, fell bann til jardar i ovit, ok hestr bans traSbann 

35 undir f<itum til baua. Annarrb&ggr stnu sverdi i skjdld- 
inn svd fast, at festi i skildinum; Erex anarar svd 



' «>na] nu eignaz (. * hilsbondi] hfifOingi, ok nf 6. *'''' 
Hinn] rf6, Knno. ' spj6t] -blijat. &. ' gjrtil] ftpyriJil &. ' oU 
— hsns] ad b, lians 511 kliBfli a. ' skiptifl 6jafnt] skipiS orett 6. 
' ' biiaz] b. \ii b. ' ' ofrynliga heldr] 6fri31iga 6. ' ' boflin] gd b, 
skipuB a. ' " segir] sepja 6. ' • undan i vegiiin] i veginn nndan 
riainn b. " fiist] hart b- " at] sa b, cr a, "'-" hofflinu] 
sd 6, horiiim ('■hm-> ft. " trad hann] fil jarUar tUldgger a. 
** bans] m b, daufls a. " fast] eaknag i b. 
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EREX SAGA. 21 

skjOldinn, athinum var5 lauat sverOit, ok slier hann svi 
fast ined skjaldarrdadiDni, at h^linn Id dti. pn6\ snyr 
undan, skytr bann'])anti f gegnum med spj6ti, felt hann 
dauOr i joi'd. t pessn kdmu at fimm peira koiopdnar; 
tekz ^t htn anarpaeta orrusta ok lauk sv^, at Erex 
feldi ^ alia, eon var5 litt sdir. Tekr haaii vdpn [leira 
ok heata, riSr med sJDa M i kaslalann, sefr [Kir urn 
BiittiDa; ok var t>'^r ekki manna fyrir. 



Kap, Vm. 

Um morgininn i ir ri5r Krex af kastalanum ok lo 
lEesir faonum st<>rkliga. Helir hana padan dtta hesta 
klyfjaOa mefl herfang, ok var [ni meira eptir. Ei'ftr hana 
frii fyrir. enn liaiin rekr hestana eptir, ok fara sv£i 
marga daga, enn liggja liti um naetr, unz )^Ka koma i 
eina borg, er Pulchra heitir. f>ar red fyrir Mijon jarl. 15 
{>ar tekr Eres ser ndttstad innan borgar bja einum 
b<)nda. AUir undruduz hennar fegrd. {>etta var sagt 
jarlinutn; hann gengr siSan til mots vid Evida ok Erex 
ok fagnar t»eim vel, enn pd kendi hann !>au ekki. p6 
var bans auga hvergi litan a Evida ok eigi si3r bans 2ii 
bjarta, ok allr [lottiz' harm brenna fyrir fistar sakir, ok 
talar til hennar teyiiiliga: °Heyr mik, hinfriSasta kona 
i allri verOldinni ! t>fn fegr5 sigrar alia veraldar prydt, ok 

'-' sva fast med sh.] me5 ah. svi f. i hSfnOit b, ' [lessu] 
(tessari flvipan 6, ' feldi] drap b. ' haata] so b (jfr. Chreet. 
3060-3, 3069), klteOi a. '" i ar] aria 6. " mar^a] um m. b. 

' ' Pulchra] Pnicra b. ' ' nattst.iS] herbet^ b. ' ' hennar fegrS] 
fepra ok rrjiM«it( Ovide, er hana sji 6. ' ' jarlinumj BJalfnm j. b. 

" sidan] )»egBr'6 '" til mots] s& b, mots til a. " vel] ok 
seti ni9r hja |ieioi tiUaffger b. '" fyrir — saklr] af astar hita 
fjrir hana b. " leyniliga] sva scgjandi tUldgger b. " mik] 
^i b. " fegiS] list ok kiirteisi b. " prjdi] sd b, laakt a. 
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22 KAP. vm. 

lofadr se gud, er bann svd skapa fri9a skepnu. Mitt 
hjnrta stikDai' alt fyrir pina fegrd; skaltii miD fru vera 
ok allahluti skipa i minu r<ki eptir |)iauiB vilja.» H<ia 
segir: 'Gud gteti ))m, jarl! Jiii ert rikr hOfdingi ok af 
-^ guiti HkipaOr at b«Qs baiiii kristoi ok refsa rangldtum, 
enn ck em bundin i helgum bjiiskap, ok miiat ^li eigi 
vilja r»na skapaiann tveimr »^um senii ok kaupa \^t 
ok nier belviti." Jarliao srarar: -iivi fastliga er mer 
fwtta i vilja komil, at ek misai eigi penoa kost fyrii' alt 

ti) veialdar gull, ok ek skal ^m fft enn finH bcinda bofuO 
liita af sli, ()ott t»ar li^ gufts reifti i; ok ertu svi wr 
ok vitlaus, at ^ec |)ykkir betra at fyl^a eioum vallara 
I'dtaikjum enn sitja i hdsaili hji mei' ok 8t;^ra ollu minu 
riki me9 iner.o Evida angrar nii mjdk, ok tekr ^ 

15 ynjalt rdd ok skjdtt ok nia;Ili svd: •Hei'ra!> segir h6n, 
• ek finn pitin vilja oruggan til min; ok ^wi vil ek {lat 
gjarha gora, ef per hlitid minum r^&um: tdtiS okkr bjdn 
b^Qi sofa t friSi i niitt, at ek sytiumz eigi riHn honbm 
b^na, etin at tnorni gorid, sem ydr iikar, vi9 bann; ok 

30 baldid yOur ord vid mik, .ok did mer ydvart innsigli!" 
|>es3u jatar jarlinn gladliga ok gorir svi, gengr sifiau i 
brott ruefi sinum mdnnum. Enn pau fara til naSa; ok 
t)egar t)au ganga i s^eng, segir h6n Erex alt ^ira vid- 

' gi]3] sa guO b. ' kann ~ ekspa] sva kann g5ra 6. 
' stiknar] ^&t ■ styrktnaf b. ' fegri)] ast b. " rangtatuin] 
osiOum 6. '■' tier ok inir] m6r meS l>vi-ok phi eiliU 6. * {ifinnft 
kost] t)ina ast i>. ' ° fin fa] aa b, {lorfa a. ' ' lata] sA b, 
saknas i a. " sva] aakuas i b. " at] ef 6. " Tallara] ad 
6, fals^ra a. ' ' angrar} angraz 6. ' * |)inn — iiraggan] ongvan 
y3ar(n) vilja b. '* [lat] bann b. '^ eofa] Bamt vera A. '* bana] 
eSi 8aint)ykl>j(a) hans dauSa tUldgger b. "at inonii] lat mlk 
brott taka fra honnm, ok mun mitt mal ava betr fyrir mslaz, 
enn tillagger b. "■'" ok haldifl] eoo gefifl m6r tri at halda 
oil 6. '" otS] ok heit HUdffger b, '" faiB infer] pai me5 6. 
' ° inuBigli] i pant tillagger b, 
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EBEX SAGA. S3 

akraf ok s^oir hoDnm ionsigti jailains til jartegna. Ok 
jafDsbjiilt klffidiz baao, ok buaz {tau d brott ok ri&u lit 
af staOoum ok gifu btinda giidan hlaupara fyrir aimi 
greiftskap. 

Ok er jarlinn verOr p^aa visa, herkl^iz bann 5 
skjiitt ok bauH ridgjafl, er Bolvia hdt, ok bnndrafi riJd- 
ara, ok riJta hart «ptii' Eres, ok fiusa baoo- vift eJiio 
skiig 4 sl^ttutB vdUum- Jarlinn ok rddgja^Du vdru leDgat 
fram uodan lidinu. Evida segir Bros eptirreidiaa, ok 
fair btio 6p&kk af boiiuni par fyrir. I>o snyr haoo aptr 10 
DQiiti Bolviu ok ieggr sinu spjoti i gegDum bann ok 
kastar honum dauOum al' hestinum. f t)Ti keior at Milon 
jarl ok Ieggr i skj<>ld)DD Gtex, svd at rifoaOi binn ysU 
hlutj biynjuBuar i sundr, ok befdi Erex daafla af fengit, 
ef brynjan befdt eigi blitl bonum, ok var9 haan {xi 1^ 
iDJ6k silt. Hanu btiggr i sundr spj^tskaptit fyrir jarl- 
inum ok aniiat bOgg i bjiimintii svi at af sneiO bj£ilm- 
ioum t^t, er Dam, ok fylgdi par med hdrit, qk bg^a- 
fillan ok par me5 eyrat, ok sverdit kom Di9r i Sslina 
ok soeiJ) af pat, er t6k, avi at jarlinn misti bfindioa, 30 
ok fell bann vid |)elta i ovit af hestinum til jaHtar. 
Eres forflar sir .i shiiginD, enn jarlsmenn koma par at, 
et bann liggr, ok styrma nu sumir yfir booum, ean 
fiumir riOa eptir Erex. 1 pvi raknar jarlinn viQ ok kallar 



* gieiSskap] focbeina b. *-' raOgjaS - riddtra] ad (doiA 
• Bolnn- hUrochrad. 11) b; riddarar, hnndnQ til Bamaas, asamt 
bans TaDgjafa, er Bolvfn bf^t a. ^ Jarlinn ~ lengst] (teir vam 
langt 6. " Ieggr] af olio afli lilldgger b. 1'-" rifnaDi — 
brynjunnar] bann rifnaOi i Ua hlutt b. " hOgg] BaJawa i a; 
anoat hi>gg bans horn i hjalm jarla, ok \>a.t vat ava mikit, ut 
h»DD b. i'-i> af — nam] soeif) af allan koparinn af lijalin- 
iDnm 6. "-" fjlgfii - bauaflHan ok] sd b, sotows i a. 
" BverOit kom] »& b, wtnat i a. "ok sneifl] sd b, HneJO a. 
" hOndina] •heodina> a. '> nii aaoiir] a& b, takita$ i a- 



fbyGoogIc 



24 KAP. viii. 

hilri rMdu, bi3r Ongvao svA djaifnii vera, at ej'tir 
hoiium ri&i eda mein gOri, ok talar svd: "Gu5 lietir 
r^tttun d(}mi yfir obs bOmit: ek vilda hutiiim daiida r^, 
enn bans hinai vitru konu skdmm ok ska&a ofan Ei, 
g Min t>at er.nii d mer nidr komit, er miDD liinn szti 
rsidsjafl er dau9r, enn ek sdrr. Fan, sPin gii6 vill! ok 
rddi (banii), hviirt ekiifilengr eda skemmr! enn at vfsu 
skal |iessa dhefnt af m^i, ok sknla pm i friJ^ fara 
fyrir mSr.- 

10 Sn;fr Jarlinn aptr vi9 {wtta; enn Eres rifir nti sinn 
veg t>aiiti dag um skdgtoD, ok taha {lau D^ttstaJ) i einu 
ri65ri um kveldit, ok bindr (Erex) sir sitt. Enn at 
morni ridit {lau af skoginum fram hjtl einum kastala. 
Af {leiiii kastala if8r tit einn riddari svi stiirj' ok Jirek- 

15 ligr, at Erex t)i}ttiz Cngvau annan t)Tilikan s^t bafa. 
Haiin haOi fill' vdpn gullibuin {ok J>ar) meft vsent ess; 
bans softulreidi var af purpura ok hansi bliat, enn bans 
merki aj baldrkinn, alt guliskotit. Hann Fi5r hart at 
Erei ok tatar HPbans; "fii, riddari!- segir hann, "fi 

20 m^r hfna bina frilSn unnustu! t>vi at ^t s6toir vel, 
(at) h<in skuli min vera, ok hana tII ek gjarna fi ok 
par lifit leggja a." Brex segir: oEk em Ktt til einvtgis 
f^err, enn ffrr vil ek berjaz enn lata mina unnustu; [tvi 
at ek heQ rettara at msela.< Hefz her upp bin snai-p- 

' vera] a& b, saknag i a. ' rittum — komit] dtemt 
rattan ddm f mtllam f&t b. ' vilda] knnna ok Tilda h. ' ofkn 
a] saknag i b: ' «zti] bezti »iii ok 6. ' ek sarr] min fi^ fara, 
aem Terfla ma ft. *-' Pari — akemmr] Nfi raBi gnfl, hvart ek 
hefi lifit eaa eigi b. ' visn] sfimm h. ' fjrir mer] f. o»a b. 
" l>etta]eTa bfiit 6. ' " |)rekli([r] Bterkligr t. '"ok - «ss] 
ok hinn snnasta lieat M " sSOiilrpiOi] sHflnlklieai h. " bliat] 
• blijar. b. " baldrkinn] ■balldnrkyni- 6. '"'" [wit — terti 
ok] ii6ti litz mer sva, at 6, " em] pm mi mjok Birr ok 6. 
" Til] vilda 6. " berjaz] b. rid {lik 6. " r^tara at m»la] 
betra at miOIa b. ■ ~- 
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EREX SAGA. 25 

asla orrusta ok svA sUrklig atreiS, at'tteir furs b^Oir 
aptr af h^stununi ok homa standandi & j6rd. ok brogOa 
sioum sYfrflum; ok htiggr hvarr til atmars i Skafa, [lar 
til er [teir eru a\& m6iir ok sdrir, at })eir gela varia 
reilt sverAin; ok um si&ir standa {>eir i knj^num. Ok 5 
geogr BV^, at Evida grseti sarliga, er hdo s£r farar sins 
b6uA&, 8v4 at h(iii liggr stundiini i (5viti af harmi, 

Nii bidr kastalauia&nnn bvildar, ok Tier liaun ^t 
ok spjrr Erex at Dafni. E)nn haon segir, at hann skal 
fyrri segja sitt nafn; ok svS gorir. hanti ok mieiti: 'Ek 10 
em konungr at I^ndum ok audsefum, sH at mer Jtjijna 
Q(}rii' jai'iar oh sjaa ^roifar ok mart ,annat st6inienni^ 
enn nafn mitt erGuimar, ok em ek systurson lias kon- 
ungB. Eno nii segid mer yOvart Dafn! Eon aldri faim 
ek betra riddara enn fik.* Erex aegir nii sitt narn, 15 
fdAur ok aett. Ok nii kaslar riddari Guimar sverdinu 
ok rennr A hfils Erex ok fagoar honum bliSliga ok 
biQr af ser reidi ok b^dr bonum meH s^r alia kostj. 
Erex gofr bonum upp sina rei5i fyrir frieudsemis 
sakir, ok ifda heim til kastalans, ok dvaldiz ^t hi]hn 20 
m^nuO. Gradir Erex s^r sin, ok grda pau snart; ok 
{tegar er bonum er aptrbata, b^z hann & brott, ok vill 
eigi fDruneyti me8 ser hafa; enn Guimar, rrieiidasinii, 
bidr hann veita s^f Ilj), ef parf. Hann j^tar pvi gjarua. 
ok skiljaz med vin^ttu; harmar hann {lat mj&k, er bano 25 



>-* |)ar til] a& b, til ^ees a. ' ok 


sarir] sd b, taknat 


i a. '-* gets - ava. at] falk mi bABir i ti 


n knfe ot gangai STi 


at b, ' sirlipi - farsr] harOliga sirligar 


vidfarar b. ' ok — 


liat] si b. saknas i a. " em] em rikr b. 


' mart] sjf b. mikft 



a. ' ' Gnlmar] Gunnetne 6. ' * Enn aldri] |>vt at aldri 6. " feOnr 
oh »tt] |)8r mefl ok einnimi fOflar, «tt ok riki 6. '" meS sSr] 
sd 6. Boknas i a. * ' oh gr6a jiau enart] sa b. salmat i a. 
" aptrbata] ia.b. " Gnimar] -E." a, Qunnver konong 6. '* liO] 
liilveizla^ " ef] efhannb- '" barmar hann] h. faonsagrinn b. 
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Till (mgya meDD meA s^rhafo i^r siDu rik), ^t erhuin 
eigi ^ tuargar torfteTiir um at farft. 



Eap. IZ. 

Nii ridr Krei marga daga, par til er hann kenr i 
5 cinn eyfliskdg t)ykkvan ok viflaii; taka Jau shr (jar nitt- 
sta5 f piiiu rjtidri. Ok um midnstti heyra |iau mikinn 
graL oh ill laeti. Erei steudr upp ok tekr best sinn ok 
ri5r eptir ^eim Ifttum, l>ar til er hann ser eina koDU 
gritandi hlaupandi uro skttginn; h<5n reif af skr klaeSin 

10 ok {ireif f sitt hSr. Hann spyrr, hvat b6n gratr. Hdn 
svarar: 'Ek var rik bona ok dtta ek mkr ^gietan b<5nda ; 
vid riOum i |)enQa sk6g med tuttugu riddara ok mikilli 
gledi; enn at oss kdmu tveir jdtnar i gferkvetd ok driipii 
alta riddara, enn tdku Hnda minn bai&liga ok b5r5u 

15 ok butidu i bak; enn ek kdmumz undan; em ek d6 
fdtsk ok aum ok vesul oidin; ti5ku ^ir ok vdra besta 
ok klffidi; eru ))eir skamt heOan. Nd vjrkunnii) mer 
minn harm, ti<5tt )^6i f£ti& eigi meira at g5i't; ^\i at 
6txtt er vidpfi at eiga.» Erexmieiti: -Grdteigi, kona! 

20 ok bid min hei! enn at visu sti»t ek^tlnna ok freista, 
bvat ek fx at g5rt.<> 

Hann tekr Evida af baki, harmsfulla um sctlan sins 
biiuda. Hann hieypir ni) f brbtt { skdginn sem barBast. - 



'-' 8inu — fata] bans tiki til brottferSar b. * t*' til] 
»d b, til iKsg a. ' miSnetti] miUja natt h- ' heet Binn] e. h. 
ok BID hethlefli b. ^ Utmn] I. oh kemr b. ' gritaodi] gr. ok 
6. '-'° hlteOiD — hit] bar ok kluSi, 6- '" gtsetr] g3rit b. 
' ' mikilli] to. ah. " tfikn] liettfika 6. ' ' nndan] n. a brott 6. 
" fatwk oh aam] sab, sdknag ia. " toku \ieir oh] enn \itifisir 
jotDar tokn 6. ' ' kJeOi] g69s 6. " er — eiga] er ySr yiS 
b«(8a jOtna at gtriOa 6. '" rafa hir] b^r bja minni nnnaatn b- 
" hlaypir] $a b, bleypr a. 
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EREX SAGA. 27 

Ok brtitt getr bann at lita. hfar tveir jOtnar fua ; olc 
rekr aunarr twjra marga he^ta blyijafia af giiduEQ vipaum 
ok dyrum klieAum ; annarr ridr mikln si&ar oh hefir best 
1 togi; i bODum var alnflkkvidr madr — ok buodnar ' 
hendr i bak aptr, eiin fietr iiiflr undir kviS, -~ a\i 5 
barAr ok vfAa lamAi', at be»tr)uii ok madrinn flddi allr i 
blo5i, ok vida runnu )>& bIdSlffikir af bonum, ok var baiiD 
na svi D£er koiniiiti at bana. '£rei anyratpeim. er mei) 
manninD ferr, ok iiia?tti til bans: iiG'SAiberraNK^r hann, 
■Idtlauaan tianu mano, er svd er hOrmuIiga buldion, ok lo 
baf t>ar fyiir mfna viudttuN JdtuniiinD litt til bana 
grimmliga ok mseiti: -Dragztu 4 brott. |»u leifti s kdlkr ! 
e( ^a vilt lif hafa! eiin aldri f^lair pii manninn af 
minum fuudi.* Erex mxlti: tAt tIsu skal ek trelsa 
baiiD, ef ek mfi.> Jotunmnn hid at boDuni ok matti: la 
tpn, fol! talar setn eJDn aoipr; t>vf at ekhi befir [xi 
iD«ira vid mik at g5ra enD~IaDib viA letin.' Erex bOggr 
til jotunsliis meA sfnusverAi & 6xlina ok sDeiS um {irert 
brjdstit ok lit um Biduaa annars vegar, ok steypir booum 
dauftum af beatinum. I ^su kemr at bans kompdun 20 
ok reiAir upp st6n jdruklumbu ok sixr til Erex; baon 
br&fyrirstk skildinum af ollu atli, oklamSiz baon allr; 
OQD hoggitkom i hfLls hostinum, ok fdll bano dauAr til 
jarOar. Eon Erex haOi l)ykk mikiun af hAgginu, p6tt 
eigi kasmi glAggt El bann dmielti af, ok rasaAi til jarAar. 75 
|>etta s^r jOtunniDO ok reidir upp kylfuna af oUu a&i 



' hlytjada af] fal. meO b. ' Afmm klsdnm] oflrnm 
dyrom ttTipum b. " kriJt] kvijtinn a heBtinDni 6. * heBtrinn — 
allr] BJalfr bann ok allr bestrinn •lodradi* b. '■' yiit, — eva] 
sa b, §aknaa i a. > > hma) »& b, aoknag % a. ' * Dragztu] 
dugoa b. " ef [id tilt} sd 6, •nlier |>n> a. " eon] [tvi at 
6. " niiDDm fandi] ininai beodi b. " mik} niir b. " bra — 
BkildJnam] bar f. «. skjSldiiin h. " bsls] bala 6. ' t>jkk] 
^nnga b, " knoii — jarOar] i& b, i, bUD rataOi a. 
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ok fetlar at sl^ hann i htifudit, svd atheilinn liggi liti. 
Erei spratt 1 fsctr ok hleypr aptr i milium fdta honum. 
|>eUii bogg vardsvd mikit, at jflrnkyliaii itobk athdndum 
' honum i j6i5ina, ok laut hauo tnjOk eptir hOgginu. 
5 Erex reidir nd upp sverAit IfcJm h5iidum af dllu afli 
ok hf>ggr i, hryggioD jMninutn ok ssiAr hann Bundr 1 
mtdjunni. Sidan leysii' hann hinn bundna riddara ok 
frettir hann at naftii. Eon hann fellr fram til jardat 
fyrif hans fotum ok [nkkar honum (agrliga sfna lausa 

10 ok lifgjfif ok mselti: iNafh mitt or Kalviel; ek em sett- 
aftr af Earinlisborg; m(n unaasta heitir Faiida, di^ttir 
Ubba jarls af Budeiisborg; eun ek em herb^i af Folk- 
borg. Nu gef ek mik ok mina unoustu til setinligiar 
[ijiiniistu bat alt at gora, er ber bj<^didoss.- Krex meelti 

15 ok b^kkiir honum aitt bod, segiz eigi panD bi'^'t'^ ^i* 
gii5 hefir frelst meH sitini miskuun, enn bad hann rifla 
til Artus konungs ok segja honum sannendi at sinum 
fer9um; enn hanti jitar b^i 'g.J^''»B'; tiiku sfdan hesta 
sfna ok alt h^rbngit, er jcttnartiir hofdu med farit, ok 

30 finna sinar unoustnr. Var5 par fagnafundr mikill med 
beim; skiija sfflan meft vinittn, ok rrfir KaWii til hirdar 
Artus konuDgs ok segir M Terdum Krex. Ok vard 
korinngr giaDr viSb^ssa efign ok sv4 bans bird, ok fagna 
hans undarlignm rOskleik. , 



'-' fram — fotnni] til ffita honnoi allr til jarBar 6. ■ '" Kal- 
tiel] Baliv^l b. ' ' KarJnlUb.] sa el. Rarinlisb.F a, Carvlliab. b. 
" Favidft] el. Javida? a, Pavida 6. " Bnderiaborjf] -Brand- 
eya- b. "-'' af Folhborg] at tign af Polkherg b. " mit] ok 
mitt riki i yflvart vaid tiUUgger 6. ' ° segiz — (nwlha] enn 
seRir, at hann vill eigi Imla Jiann Jtroaka efla fiji 6." " baS] 
s& b, .bsder- a. " hann] sA b, otydligt i u. '" fasnafnndr| 
fsgnaflarfundr b. " Kalvit] Babuel b. " Ei;ei] ok sra hans 
hrejsti iillagga- b "ok - hlrfl] 8a 6, taknag i a. '* und- 
arlignm] riddaralignm b. 
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EREX SAGA. 29 

£ap. X. 

¥r& Krex er t>at at s<>gj3, at hann riOr lengi um 
skiSginn ok haoa unnasta, ok hafa ougva tedu titan 
aldii) af vidum. Ok einn dag heyra pau dgurlig laeti; 
p\\ iiieat s& |)au, hvar einn flugdreki fiygr ok hefir einn 5 
mann i s^r alv^pnadan ok hefir stJIgit hann meir enn i 
beltisstad. ^ Hann liOi enn. Drekanum var6 madriun 
tiungr, ok flaug \&gt. 

Erex harmar nii dauda dyrdtigs drengs ok heiir af 
pllu hjarta i gud ser tilhjftlpar enn manuinum til Ufa; 10 
ridr gi5an fram at boiium med druggu bjarta, vill hcldr 
miasa sttt lif enn leita eigi vi5 at hjdtpa t)eim mauni, 
ok hoggr & bseiil drekanum, svd at hann kiknadi. Vi5 
{letta h^gg lietr hann upp manninn ok vendir ser at 
Erex, of hleypr nii at honum mefl gapauda munni. js 
Erex hleypr af babi hestinum ok ieggr sinu ipjoti i 
munn drekans af ollu at)i tU hjartana; ok fell hann 
daudr & ess Erex, ok f^kk f)at [togar bana. 

Nil gengr Erex at tieini manni, er & vellinum li f 
oviti, ok bans frii Evida, ok leita [>au honum lifs, sefo 20 
[lau megu. Ok er hann raknar vid, j[)akkar hann t)eim 
hjartanliga sina lifgj6f. pi spyrja t>^u hann at nafni. 
Hann 3varar: •Ek heiti Plato, Vigdfeiboigar hertogi, 
systursonr herra Valvens af Artus gardi. Enn {lessi dreki 



' vifloni] •tiidu- a, TiDi b. " flagdreki] •fi)g]dreki> b. 
'■' einn — alvapnsflan] i mnoni einn mann albryDJaaan 6. 
' s61git hann] |Ki" tUlSgffer b. • i] at 6. ' Hann — enn] Enn 
hann iiffli j)6 enn b. ' danSa] slikan i. b. '" gnfl] alinattkan 
g. b. " oniegu] snGru b. ' ' hann kiknaSi] af tnk b. ' * npp 
nianninn] manninn lausan b. ' " hleypr nu] etuypir skt b. 
" |>«iTn manni] |ie«Bnin riddata b. *° 6vitt] «va nsr at bana 
kominn titlaggerb. " Vif^ieibai^ar] Margdeiborgar &. " her- 
togi] ordet botjar ny si^; torn kuglod or fetaktigt skrifvel 
riddari a. '* Artna] konanga HUdgger b. 
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30 KAf. X. 

t<5k mik f moi^in sofaDda af mfnnm skildi; ok er mf n frl) 
ok birOsveiDarskamt dbtott-fa^D leitandiDoio. No gef 
ek mitt Hki ok mik 1 |>ittTald.> Nil t>ftkkar Erex gufti, 
er hano hefir frelst svtl gdftan riddara; t>vf at gArla 
5 hennir hvdrr {)eira annan, ok ?arA p&T fs^naHarfuDdr 
me6 peim. Ok skj6tt koma [lar meoQ Plato ok hans 
uDflasta, aoTf^6^ af hans brotthvarfi, ok xtlafti hanti 
dau9an. Ok er p&u sa hana frehtan ok fiindn hann 
Iffs vera ok vita, hversu at hefir bont. verOa [lau fegn- 

10 ari, enn frd megi segja, Tallandi til fcita Erex, pakkaadi 
honuiu mikilliga [lenna 9igr ok mildiverk, bj(idati(Ii honum 
sioa fylgO ok [iji^Dnstu. Ehn hann oeitti t>n' 3kj6tt ok 
biOr pau fara til Aitus koDuogs ok segja honutn, hvat 
tit tifienda hetir borit J pessari ferd. Eon {fflu gdra svft, 

15 ok p6 nauftig; akilja s\i vid hann at sinni. 

Eon Erei ridr um skiiginn meft s!na tunnu9tu 
langa hrid, unz hann ser, hvar rida sjau tnenn alv^pn- 
udir; reka t^ir marga hesta klyQaSa af d^fum gripum 
til eins kastala, er skamt stAft t>adan, ok ^ar A fjdra 

ao riddata bundna ok sira ok Qorar jnngfrur harla Tsenar. 
Ok ^ir sj£t, hvar Ercx ridr, ok {tegar snua |)rir at 
honuta ; enn Qdrir r{J)a til kastalans at geyma herfangit. 
Sd er fyrir Jieim var, kallar hiri r&ddn: 'p^, riddari!* 
aegirhann, >rldr sem {6\ f hendr oss dllum. Enn ef ^li 

25 Tilt lif hafa, pi fi oss v^pn tiin ok klfed), heat ok nnn- 



' hirdsveinar] gkjald- b. ' g^5i] almattliDni g. b. ' frelst] 
fyrir aioa b5nil tilldgger b. ' g6im] ^sUn b. ' ^at] nd hinn 
meBti lillagger b. ' sorgraod] hoo •aor^di* d^ uijok b. * hann 
— fsnili]] aaknae i b, •ham ttelst (eller tielBti?) og formerlttQ' 
a. * Iffs vera] lifuda b. ' ' mikiliiga] $d b. merhiliga a. 
" bjdflandi] ok bj. b. " neitti — skjott] |jvi skjdtt neitti a; 
skjdtt gaknas i b. " {lessari] \Kin b. ' ' kastala] skala b. 
'" 8Ma] ]>i ntln sirs b. " Ok] Ok er 6. " ok J)egar] irfe- 
lemmia i b. " JjrirJ ad b, ^eit a. ' ' fol] eitt f. 6, 
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EREX SaGA. 31 

ustu, ean galtk f linkltefinm eintim — ef ti6 vilt Iff bafa 
~ ob berfasltr, ok {lakka oas sfinliga lff^Of!> Eras 
svarar: ifeBsir eru djafoir kostir; ok d^rt ekulu J)6r 
mitt lir &ir kaupa, enn ^r friiQ ^i.* N6 rfSr (Erex) at 
[leim ok leggr sfnu apjiiti fyrir brj<5tit einnm pan ok 5 
farindr honunt daufium af hestinimi. Eon til annars 
hfiggr hann sinni faiegr) hendi ok an«& hj^lmian, svi 
at heilinn U & jdrftinoi. Gdd biiin ptitii eneri uadan 
vt6 Tall sinoa fMaga, ok Satr skjiJtaii dauda, pvi at Btex 
h6^gr ^ bans bak, svi at haaa tdk sundr i miAju. I 1.0 
pxi k6mu at honum ij6nr, ok ridu alHr senn at Erei; 
ok Tar hOf^ingi (leira verri einn Tidreigoar enn binir 
allir. Fsr Erei nu mdrg air ok stdr, ok svi rifua npp 
bih forou s£ir. Enn sv^ l^kr, at Erex fellir p& alia; 
pndn er haan pA nij5k yfirkominn af sdrum ok mvdi. 15 
Ok {xi rlfir bann skjdtliga (nngat, or bioir bundnu viru, 
ok leyair pi; spyrr Jii siiten at nafni. Enn 8& aegir, 
er fynrt)eim ?ar: 'Ek beiti Juben bertogi af Preibeimi; 
enn |>essir eru ^Hr minir brseftr, Perant ok Jodim ok 
Malidee bertogar af Manaheimi; oru peami vElrar urin- 3i) 
iistur, Enn v^rfr^ttam til t>essara illvirkja ok bngftom 
at freista me5 virri fneg5, enn viljnm pht nd gjarna 
t!J<^na.> Erex meltir: •{■ir, gdOir berrarl- segir hann, 

' ef — hafa] 'Tilier ^u- I. h. a, saknag i b. 'oil berf.] ok 
J)6b. b. '-' Nfl — Iwini] Nu riaa J)eif at honoin 6. 'ieggr] I. 
Erit mod 6. " fjrir bijoBt einain] i gegnom einn b. ' ok sneiS 
hjalniim] ine3 BVerfli urn t>vert andlitit ok i anndr hauBinn 6. 
' Ift li jSrSinoi] fglt & jetD 6. ' ' hoaum] hinir b. ' > allir] t>rir 
6. " ok'Bvi rifoa] bts ok ^faz 6. '* hin fomu] bans fain 
gemln b. ' * lykr] bardttga |>eira i miliDin HMgger b. ' ' Juben] 
Jiibin b. " Freiheimi] forkheimi b, " Jodim] Joachim b. 
'" Malidee] Ualeheae 6. '" [teBBar] {tetta b. " freista] (relfa 
b. " ImgS] ftesBa vega tiUagger b. " viljnni — gjarna] 
TilJQin nd fjrir lifgj^f ok freisi ^t allir b. * * t>j6na] ok ririr 
riddarar Ulldgger b. 
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32 KAP. X. 

•fari& i guds friSi fyrir g^ bod! enn ydra fj<^iiU8tu 
vit ek ekki hafs. - Eon ef ))6r vilid m^r nOkkut (til 
aiBDn&ar) - gOra, pifm {ler skjiitt ok segij) Artua konungi, 
at \irei llai son hefir ;ftr frelst!> Enn |)eira foringi 
b jEktar ^W gj&roa oktbidr faann af baki at stjga ok binda 
s&T sin ok hvilaz [wi hji |)ein) um stund; enn haiin vill 
|)flt eigi ok inJT- i ski5giDD nied Lvida; t*^ir vilja \ti 
fyigja honum, Ann banii fyrirbydr t*^im ptti; ok 9nua 
{)eir aptr i kastalaou - ok biada air sin ok dveljaz |>ar 
10 nOkkitrar liietr ok rida ^adan a Artus fnnd. 



Eap. ZI. 

l>at er at B^a Fra Erej ok bans fru, (at) ^u rida 
fram i skiiginn i gr^ena voltu; |>d Siekk baan 'ivi fast 
blodrfia, at hann fellr af 9inum begii. Knn ]>at orit var 

5 fitl leogi, at Evjda xtlar baiiri daudaii ok aumkar sik 
alia vega ok grsetr sirliga ok leggz i tikatQana ofku 
ok niffilti t>^sum ordum: 'Vesul em ek ordiu af dauda 
bdnda mins, ok ^I'B anoars, at mi^ minni tungu kom 
.ek honuiB ^ \mtiA fer5, er ek |iag5a eigi yfir raugligu 

1] imxU Vitndra manna. Kda hvorsu mil ek lifa vi& harm 
epLir Jivilikaii bdndai' £*vi mun ek f^ mer skjotan dauda 
meS baus sver9i.> Hdn biegdr t>d sverdinu med hormu- 
ligum griti, sva at langt tnfitti heyra, ok vildi reisa ^at 
& hjOltin; enn [at var sv^ ^ungt. at h6a gat varla af 



''> n&kkat til BiemOar] nfitiknrn heiOr 6. ' Ailcig] Arto b. 
' ySr] gA b, t)ik a. ' ' frelntj frelsta 6. ' |)ar] sa b, {.vi a. " ennl 
»& b, saknai i a. * i kastaknol til shalaiis b. '" Artae] kon- 
DBgf tiUUgger b. " fram a. gluiginn] af skdgiiiiim fram b. 
" fellr] f, i 6»it 6. " lengi] langt b. " VeMil] V. kona b. 
" otjin at danlla] nii 6. '"manna] TiS hann UU&ggwb. '" »iB 
barm] softiuM i b. " gat] t)vi tillagger b. 
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EREX SAGA. 33 

jftrSu lypt; ok jafnan er hon skeindi ftngrna, [m kipti 
li6n at a^r hendinni; ok ^& fetlar h6n At fallaz & 
eggjaroar. 

Ok er h6a var at (leasu s'tarfi, kom at hemii rid- 
andi med inikinn flokk maDna einn jar], er Flacidua 5 
h^t. ok firrir hana pessum T^5a, ok tOlSn fat 6r^, at 
hdn t^odi bsedi lifi ok sdlu, ok missa l)ar fyrir himna' 
riki. Jarlinn segir, at hetiDar fegrd ok kurteisi megi 
skjiitt f£i henni fremra bcinda; enn hiin fyrirlitr Oil bans 
r^d. Jarlinn bydr sinum mOnnum at til biia barar { 10 
skdginum. Ok er {lat var gdrt, er likit heim borit til 
ballar ok virduliga urn bait. 

Jariian setr Evida i kne ser ok er fiiss vi5 bana at 
tala ok b^dr henni sik at eiga ok alt sitt riki; enii [)6 
veit hann eigi hennar nafn. Enn h6a neitar {lessum 15 
kosti )>verliga. Jarlinn [lykkiz eldi ausinn, er bann skal 
eigi f^gar vi5 bana eiga aamr%di, ok bi6r nii sinn bird- 
prest piisatian saman. Enn bann segir: tpni era guds 
I5g eigi, nema hon gefl ieyfi tii.« Enn pat Kkkz eigi 
af benni, Jarlinn birtir nu eigi at slitr mikla fist til 20 
hennar, ok lEetr eigi at sSdr bjdda mdnnum til veizlu. 
Ok era borfl upp tekin ok 8kipu5 bellin af bird jarls 
ok borgarmSnnum. Hann Isetr fram fyrir Evidam gall 



' Bfaeindi] sa eUer gkenid! a; Bkbmdi h. ' flngma] fingr 
sfna i Bverairm b. ' bendinni] hSDdniitini b. > ok \)i] nii b. 
' fttllftz] lats f. 6. ' jarlj rikr tillagger h. ' tolflu] KtlaOi nii 
b. ' Jarlinn] Nfi Imggar j. hana ok b. '" raS] or3 6. '" til] 
aahta§ i b, " - " til ballar] ok i holl jarls b. ' ' I106] hasEEti, 
bja 6. > ' alt aitt riki] ollu sinu riki at atyra, sem h6n ?ilt b. 
" kuBti] gllnm koatnm 6. " samrffiBi] jafnrteSi a, Bamlog b. 
"-" sinn hirSprest] sa b (jfr.Chresf.47S6), sina hirS fjrst a. 
" hann] sd 6, hirSin a. "■'* eru — eigij eigi vera nijOk gott 
rad 6. " gefi — tit] jati fni b. '" birtir] gismxng; brnkar a, 
blindar h. '" mikla ast] miklar araBir h. " fram] bera b. 
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34 KAP. xt. 

ok gfirsemar ok alls konar d^rgripi, ok bliSkar han^, 
Bern haDn m^, alia vega. Enn h6n kastar dllu ok nettair 
ok se^r hano aldri skulu verda sinn bdnda. Jarlino 
reiddiz nii ok slsr hana piistr ok bidr hana eta med 
5 sinum b<iQda. Uiu grxtr afirliga; enn hirdinni likar 
ilia tiltaeki jarlsins, ok verdr af pesau mikit hark i 
lidlliiini. 

Ok ^dssa n^eat .tekr Erei at vitkaz ok litr brfitt 
Evidam ok skilr brdtt, bvat fram Terr; likar nu ilia ok 

10 hleypt af bdrunum ok bregflr sTerfli ok hOggr til jarls- 
ins i h<)fudit, sv^ at heillQii la i j6rOuDni. Af ^leasu 
verki kemr svd mikill dtti yfir birdiaa alia, at hverr 
hleypr lit af holllBDi, sem mest m^, svil maelandi: 
■ Skundum undan, sem mest megum v^rt pvl atQandinn 

15 er f likiiiu ok hefir drepit jarlinn.> Gordu nii svi allir 
ok falu sik, hverr sem einn. 

Enn Erex ok bans frii biiaz af hollinni, sina hesta 
1 gardinum skjdtt tiunaaili, stiga & bak ok rifia i brott 
af borginni; rida skyndiliga allan t^anu dag ok n6ttina 

20 me^, I)ar til er p&a taka s^r iidttstad i einum f^grum 
velli vid eiuD brunn Tienan. Ok bindr Evida urn sdr 
En's, ok sofa srdan til dags; ok taka sidan hesta sina 
ok ri9a til eins kastala, ok dT<)Idu(z) p&r l)rj^r nsetr ok 
hvila sik. |>adan rfda t>au langan vt)g. 

33 Ok einn dag sht Eres, hvar ridr einn riddari, ok 
keanir, at pat er pi koinitm Kaei, rfeOismadr Artus kon- 



'-' bliSkar — vega] gefr henni ok nnnustu-ntrib e. alia 
Tega, sem hann orbar b. ' ginnm] n^nm b. '-'' i hSIIinni] ok 
hare^Bti am hollina h. ' ekilr britt] ]tai meS Mir hann b. 
' likar nu ilia] ok likar honam Jietta alt BtfirilU 6. ' ' jorSuoni] 
hallarg61fina 6. " hverr] bv. maSr 6. " bfiaz af h.] a brott 
af h. EJiiiandi b, ' ' skjott finnandi] Itiina standandi b. ' ' ri5a] ' 
S& b, saknas i a. " velli] a& b, volimn a. =' ok riSB) a& b, 
TiQa 6iShn a. " liar — kominn] sd b, saknas i a. 
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EREX SAGA. 35 

DDgs. Enn liann bennir eigi Erei, ok ^at t)eg8r er t»eir 
finiiaz, -b^dr hann Erej burtieid. Eon [idtt hann vseri 
mjOk sirr, p& vill bann ^6 eigi neita. Ok i hinni fyrstu 
atreid fellir hann Kxa. rs&ismanD af baki ok tekr heat 
hang ok heGr med s^r. Ok \A k«nnir hanti Erei at 
vipnabdDaOi, ok bifir Erei gefa s6r best sinn ; ok fekkz 
eigi t>&t fyrr, eon hann sagfti, at Valven setti {lann best; 
ok skilOnz med [ivi at siddi. 



£ap, Zn. . 

Nii er at aegja frd Eres ok bans frii, at |>au ri5a 10 
leiO sina ok taka Ser nattstaS i einu rjddri. Hann 
(5m£etti p& fast, ok talar ^i til Evida ^ssum ordtim: 
"I morgum t>rautum hfifum vi6 um hrifl verit, ok befir 
goO 6t Mlum vel leyst; enn nii hefi ek reynt af (ler 
sanna ist, dyg6 ok triifesti. Er ud ok meiri vdn, er 15 ' 
skjdtr verfii sbilnaflr okkair, l)v1 at fast angra mik stdr 
s^r ok langt matleysi.' Ok |m>ssu njest fell r bann i <5vit. 

Evida graetr nii s^rliga. Ok i t>essu'bili kemr at 
ridandi Gnimar konungr med marga riddara, ok kennir 
skjott Erex ok F.vldain, ok huggar bana skjdtt, onn l»tr 20 
Erex i h%gjan vagn ok flytr hann helm i sina borg — 
^vi at biin var skamt [iftSan, ~ ok fserbonum til Ixkn- 
ingar systur sioa, er Godilna hSt; fivi at hiin gat alt 
beilt grstt. Ok bressiz baan skj<^tt ok er b^r i giiduin 
fagnaOi. 25 

' t)ar] af |)«sbii hlna sama b. ' burtreiS] b. tiS eik b. ' )>6] 
nfi(>vi&. ' Kaa] Kxe 6. ° at] at b. 'heBtBinn] aptr hestinn 6. 
'-' ftkliK — JiatJ f«r tiat eigi 6. ' iett[ — hest] J). I), ae. a, letti 
hann 6. " gufl] g. okkr b. " af [jer] [jina 6. "-" meiri — 
okharr] min ran ok (g&) skjotr daafti muni skilja obkra EamviEtu 6. 
"Gaimar]Ganne»6. •" Itetr] 1. leggjaft. " for iionum] fierir hann 
b. " sinaj sinnifr. " Godilna] Godilina 6. " gratt] g6rt b. 
3* 
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36 KAP. xir. 

Ok er hatin er heill orOiDn sinna sin, bidr hann 
konung orlofs ok Tser {)at meft [tvi, at haim sjilfr vill 
fylgja honum; ok Jiat l>iggr Erei. Guimar konungr gefr 
Eres prj^ tigu riddara alvEipua&ra til fylgdar ok gott 
5 ess, komit af Lombardi ok keypt fyrir tuttngu merkr 
gulls. Ok hann gaf Evida gdOaii gaugata meS gyldum 
sodli - ok vida settan gimsteiDQm, eun beist ok i3t55 

Imeb gulli g6r med sv& iiiik(l)um hagleik, at i aCAulbog- 
anum vdru skrifud Cll st(irmerkiTrojiiiiiaiiii&, erni s6dul- 
10 kiKfiin af bvitum purpura, vi5a gullsett. fetta emiISi 
var meO aH miklum hagleik, at hinn fljiitasti ok hinn 
bezti hdfuAsmidr \ 5llu Bretlaudi gat ^t eigi fulIgM H 
sjau ^rum. |>ar meOfylgOt kvennmauQsbuuingreigi mioua 
verftr enn sex tiga marka gulls. RiSu siflan lit af borg- 

ib inni 511 samt med mikilligleSl til eionardgstrar borgar 
margra dagleida padau.' far reC fyrir Estuen konutigr. 
Sii borg var sterkliga bygd; bdn het Bardiga. Nti vill 
Guimar koLungr ekki (lar konia! enn Erei spyrr, hvat 
|>vi veldr; eun hanu segir: A [wssari borg er sd staflr, 

20 er bfitjr Hirdar-fagnadr, ok hano befir m5rgum gt^Sum 
riddara orSit ofagnadr; |ivj at margr hefir forvituaz, hvat 
t)ar bygdi f, ok hefir eugi aptr komit innaQ biuna 
naistu sjaii dra, si er farit hufir, ])d at allrSskr riddari 

' orlofs] til brottfer5ar tilldgger h. ' Guimar] Gunnvers 6. 
° Loniliardi] Lfingbardi 6. ' beisi] ot brj6stgior9 tilldgger b. 
* Tniklnm] rikuligum b. ' stirmerki] Btorvitkl 6. '■"■ aoilul- 
ktefliii] BoOnlklaeOit var b. ' " gnllsett] gulUkoti' b. "-" |ietta 
— lar] s& b, saknas i a. " bezti] mesU 6. ' ' kvennmanDS- 
bdninRr] agietr kTennmannsbiinaat 6. " golls] 'hmrU tiUagger 
b. I *-i5 borginni] staflnum "bQart' (understruket) b. " margra 
dagldda] inargar daglciSir 6. " Estuen] Ejsteinn '/"■Eysteirn-J 
6. "Guimar] Gunnare h. '"HirSar-f.] s&b (jfr. Ghrest.5419), 
Harflr-f. a. ' ' riddara orflit] dreng verit 6, ' ' forvitnaz, bvat] 
(•ptirleitat hvafla folk 6. " bjgM i) byggi 6. ""-" innan — 
ara] rf 6, (jfr. Chresl. 5389), saknas i a. " farit] profat b. 
" Bllrbskr — hafi] allrOsknr riddarar hafi verit 6. 
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EREX SA6A. 37 

Terit hafi, Edd {>etta er eitt p\iz af borginni ok sterk- 
Ijga murat.. Ek littuiQz, at ^» vilir ^r koma, ef vi5 
ridum i borgina.> KrexsegJr: -Svifriegt er [letta nafn, 
at ek verd fjrir vlst {lar at koma f borgina; eda „hTat 
veit 8i, er enskis freistai"?" 



Eap. XTTT. 

Nu nda peir ! bor^na ok konungsgardino ; ok er 
(teim ^ar vel fagnat, ok sjdlfr Essuen konungr gengr i 
mdti Jjeim ok lei9ir pi til sinnar hallar ok gdrir peim 
Sgseta veizln. Nii spyrr Eres, hvar s^ sta5r er, er Hir8ar- lo 
fagoadr heitir, ok segir (lat sitt oreodi jMingat at reyna 
sik t>ar, ef Q5kkut maetti til frsgSar verda ; ok biOr hanii 
orlofs, ok t>ykkir ser i5sienid i, ef synjat er. Konungr 
svarar svfi: lEk nl ySrJjvi eigi Ieyna,H segir hann, "at 
t>essi beiitsia hefir raSrguin manni at skada ordit, st^ at lo 
A Jx^ssum sjaii inan bafa ailir li'fit mist; oh t>ar vil ek 
gefa ydr til bfiift mitt riki, at ^^r komid aldri f pann 
stad. Enn ef ySra ferd hepta bv^rki gjafar n^ umm%li, 
^■i g5ri5, sem y9rlikar!> Eres {lakkar konunginum sitt 
bod enn segiz at visu vita vilja, hvat byggir Jjann stad. 30 



' piaz ~ ok] mosteri b. ' miirat] er byb heitir tillagger 
b. ' burgina] na hept iiiV af |>eiri tetlao tillagger b. ' Sva 
— nafn] Sva er aagt af nafni JjesEB staSar 6. *-' efla — frehtar] 
ekki veit Ba,. er enskie frSttir 6. ' Jieir] [)aa b. ' Essoen) sa- 
dr glirifvet pa ovanligt sdtt (-(f-?) a, Obstod (-(f-?) b. ' leiflir 
m meS miktlli -prakt- liitaggerb. '" ataSrer] st. b^ iborgioDi 
6. '."Hiraar-] Harflrffi, HerdisEi. " |)at] |iat vera b. " fragOar] 
frama 6. " orlofs, ok |)ykkir] o, at, enn telr b. " aynjat] 
afaynjat b. ' ' manni] goSum dreng 6. ' " hepta hvarki] 
meg« hvarki hepta 6. " gjafar] gj. mfnar &. " ummeli] »& 
dler miijligen virinsli a, vinatta 6. '• aegiz - yilja] a& b. 
segir At visn akuli bann a, "> bvat] hverr b. 
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38 KAp. xm. 

NA hry^viE honutigrion ok mest Evida, ok gefz npp 
gteAin; ob fkra menn til ndda. 

Enn urn morgioina t^gar \ipa&x Erex ok hieypr 

i sinn best; enn konungrina ok Ml hirdin fylgja bonum 

6 til t)ess staOar, er bann forvitnaOi um, ob shiljaz [lar 

vid bann meft mikilli ^byggju, ok b^5u guO bonum 

miskunnar. 

Um twnna stad var einn murr ok eitt port me5 
sterkri jdrnhard, ok var Mn eigi Ifest, {ivi at baoa 

10 geymOi einn dvergr, ok Iht upp fyrirjieim, er ion vildu. 
Utan i miiFuum viru margar stengr ok [tar i manna- 
bOfuO, mod t^eim smyrsium, at aldri m^ttu fiina; par 
m^ttu margir lita sinn dstviii. Nii ridr Erex Idu um 
[letta port okhansfru. [>ar var f^r T51lr; {)arl£imargr 

15 skjoldr brotinn, morg bryiija slitin. f>au ri3u at einum 

giasgardi mjdkfridum; i hoiium stdd eitttjald alt gull- 

skotit meO ejimo; i ^vi var eio sa'Dg af brendu silfri 

'" gJ5r tneH dgfetum biinaOi; I lienni sat ein kona svd fogr, 

at Erei (xittiz dngva fegri s^t bafa litan Evidani. pau 

20 nema stadar vi8 pessa eyn. I pessu bemr at feim r(6- 
andi einn riddari sterkligr ob aivfipnaOr, i emu essi, ok 
hefr svi aJna r^edu til Erei med illyrSum, svi segjandi: 
• Hverr ertu, hinn beimski ob hinn djarfi! er i, brott 
atlar at steU minni eigu ob unnnstn? Margr befir 

' hryggriz fcoiinngrinn] hryggJM t)eir 6. ' meitt] t»6 tnest 
b. ' til nnSs] tt nofa b. ' ahyggjn] hrygO b. ' einn marr] 
hit steinmlStr 6, ' hon] >at aptr ok ]>6 b. ' hana] |)esBa 6. 
' " inn] sd 6, •menn> o. " a] af 6. ' ' stengr] havar Bt. 
nmliTerfla 6, " smyrelum] siniirO tillagger b. " iiiattu — 
lita] ni&tti hrerr kenna, aeni vildi 5. " astvin] -aBtniaTin* b. 
' ' slitin] oil hjiUmr ktofinn tillagger h. ' * tjald] landtjald b. 
" ciimo] e- otydligt a, eiiini 6. ■' nilfrij g& b (jfr. Ckreat. 
5833), gain a. ' »' meO - bfinaJJi] sd b (jfr. Ckreat. 5833), 
gaknot i a. *" )>egBii] t>Ti bili b. *' riddari] mikiti ma9r ok 6. 
' ' einn cssi] goanm hesti 6. ' ' ertn] et (wssi 6. ' ' eigvi] eign b. 
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EEEx Saga, 39 

hingat s6tt dauda ok iU firendi, ok Bv^skalLt>u.> Erei 
segir: 'Hrat skulu slik st<5rjrdiP pvi atkarlmenn skulu 
meO vipnnm vega£ etm ekki med illyrdum. Ok ef Jiik 
f;^Bir ilt at leika, ^^ akaitu slikt i indti hafa." 

Nil tekz |)ar liina hardasta atreid, ok brjtr bvilrr 5 
sEiia burtstOng il fiOnim, eon hv^rrgi gekk dr sodii fyrir 
odnim. Sidan hlaupa ^eir af sinum hestum ok beijaz 
meS sJnum sverfium ; ok gefr hvirr d&rum sWr slog, ok 
bddir era [teir bv^ mi^dir ok sdrir, at varla orka pen at 
standa uppi. Eno svtl l^kr me9 fcim, at ei fell, er lo 
fangit baud, ok btdr grida, ok fmr pat. 

Erex spyrr bann at nafiii, etin bann sffglt: 'Mal- 
banni'iiig er mitt nafn. Ek var lougi med hinum frcegja 
Ilax kouungi. Edii [iessa juDgfiu oam ek i brott hi 
fodur sinum, Jii) me5 bentiar vilja; trulofa^i t>k hpnni 15 
hina fyrstu bxn at veila, enD hdn ba& mik i {tcnna Bta9 
at faia ok her vera ok aldri viO haoa skitja fyrr, etiii 
ek yrda sigraOr af einum riddara; enn h5n attladi pat 
aldri vei'da mundu. Enn beiinar failir er Tracon [arl 
af Arnsborg, rikr ok mikill kappi. Ok pvi gdrdi hiin 20 
s\A, at henni ^otti <5sfeiiid i, at menn vissi, at h6a setti 
einn riddara, erin ottadiz, at bennar fadir mundi mik 
med miklu fjotmenni vinna, ef hann vissi, bvar ek Tiera. 
Nu g5ri6 svi vel ok segiS mer yflvart nafn ! at ek mega 
vita, hverr mik hefir Bigrat.* Erex aegir nii sitt Dafo 35 



■ shalt tin] sa b, skalta a. ' alik] gilda Yw b. ' karl- 
menn] ea b, 'karineDn- a. ' jllyrautn] or^am b. * Bknltn] 
mnntu bSr 6, ' hafa] taka eSa Terra 6. ' gefr] greiAir 6. 
' sli^J hogg 6. " frer [wt] })iggr 6. "-" Malbanaring] Ma- 
banaring 6 (dfven 40', 40"}. " jongfru] frfi, er htr nitr 6. 
' ' vilja — eh] godaiii vilja, trAlofandi b. ' ' hioa fyrsla} fjrgto 
b, fytet a. ' ' bana] sa b, mik a. ' * Tracon] Xnihon b. 
'" Arnsborg] Anaborg b. " riddara] konnng 6. '• gSrifl — 
iD^r] seg mer fyrir litillieti b. 
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40 KAP. XIV. 

ok sfns fOdur; oh g&ria kennirbann Malban&rin^. Verdr 
par mibill fagnafiarfandr, ^vi at Evida kemiir h^r stna 
rrffindkonu, er Eleoa h^t; vdru [ifer braedra dietr. Rtda 
si5an 0)1 samani i broU padan i konungsgarfiinn. Ok 
5 verdr |)ar af ^\t& Ulk^mu mikJl gleSi, fyrst konang- 
iouin ok sFSaD OUum lit i M. Lora allir F>ei Tyrir 
aina hreystj ok riddaraskap. 



Zap. ZIV. 

Essuen konuDgr lei5ir pi virduliga af garOi, ok 

10 tiahkar Erex honum goU yfirlieti. Ok eptir tiu daga 

liAna koma f^" ''i' kaatalans Kar^igan. £>ar var Arius 

kiinungr ok bans dr(}ttning. KotiuDgrinn sj^lfr gengr I 

mi^ti honum fagnandi med mikilli blidu, svd ok Guimari 

koDungi ok dllu t)eira fOruiieyti, lei5andi ^ til hallar, 

15 skipandi hit n^esta ser f b^seti, — enn Evidam bj£i drotto- 

ingu ok LiDafridu Elenam, bennar frxndhoDU, — spyrjandi 

Erex tidenda af s^ibTerjum haDsferdum, p6lt bana visai 

mOrg baiia afreksTerk iHv. Enn Erex BagOi honum 

greiuiliga alt, bvat yjir bann iiafdi gengit.. Konungi 

30 H^^i mikit urn baoa breysti, ok lofar 611 birOin bans 

hraustleika. 

f 4 gengr fram fyrir konunginn Malbanaring ok fellr 



' cr — h^t] Elenam b. 'tilkomn] l)Hrk6mn 6. ' EsMen] 
otydligt (jfr. 37") a, Ession b. '" Erex] sa (•'S.tif) b, 
gaknaa i a. " kastalans Kardigan] Naisborgiir (el,fi-?)b (jfr. 
Chregt. 0366). ".var] var fyrir b. '» Konnngrmn Bjalfr] ok var 
DD mikil gleOi, \i\i at konungr b. " honum — Oairoari] |)eim 
me6 alia sina hird ok fagnar vel Gunnvers b. ' * leiSandi ^&\ 
s& b, sdknas to. "hit — hiaeti] sA b, set hit nietta a. 
""" hja — fretidkonu] sa b, ok heotiar frsendkouo Elinain a. 
' * greiniliga alt] alt gr. meS bliSn b. ' ' gengit] liOit 5. 
' ' hraustleika] frffigfl b, " fyrir — Malb.] konnngr Mab. riddari b. 
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EREX'SAGA. 41 

til f6ia konuDgioum, segjaodi honum afna sefisOgu, gef- 
andi sik ailan & bans vald, biAjandi s^r miskunnar, ok 
faer l»at ^rir baenarstad Eres, Goriz hann nit kon- 
nngs madr ok fier skjiitt mikit m«tord fyrireinahreysti; 
{ivf at hann priifa&iz, Bern var, hini) bezti riddari 1 Ollum 5 
mannraunTtm. 

Artus konnngr talar ^fi tilErex: '^ii, herraEreili 
eegirhann, "hafiSreynt ;5r i morgum mannraunum, ok 
hefir gufl 6t ellum vel lejst. N6 er Jjat mitt rifl, at 
t>er Ifettifl fessari 6ii£l8 ok takifl nii hvild ok fVelsi; pvl 10 
at ek kann at s^a y9r, at Has konungr, faSir yDvatTi 
er andadr, ok Btendr bans riki geymslulaustnndirmaigs- 
kooar h^ska ok iSfrifii. Vil ek, at f^r rffliS fyrst heim 
ok frelsid yQvart rfki ok hafiO |iar til vfirn styrk, enn 
komid ti) mln at j<5]nni mefi erkibiekup y&vars rfkis ok 15 
6drnin hOf&iDgjum ok takiS b^r vigslur.* Erex ^kkar 
faoDum vol sin heilreedi ok fritbieran vinskap, er haim 
bafdi bonuiQ a^f nt, ok jdtar syA at gOra, sem hann beiddi. 
Ok eptir lidinn tima tekr hann orlof af konungi ok 
drdttningn. ReiO bann beim f rfki sitt, fridandi {lat ok 30 
frelsandi, enn at j6lum Ollum hi^ffiingjum sins lands til 
sin stefoandi, si&an sinaferQ til Artus konungs byrjandi, 
jdladaginn binn fyrsta eptir konungs bodi me9 miklu 



' vald] ok raS ok oaS Hllagger b. ' \ii] sva 6. ' 6r — 
leyst] frelst j8r or ollum hsska b. '" l&ttilJ) af tUlagger b. 
'" on] viO 6. " yflvarr] tva ganger tkrifvet ('■^Aw) a. 
' * tiM til] yiSvar tiUagger a. ' • styrk] sem j8r {tarfau til- 
logger b. " koraiS] h, sptr b. " vigslar] [ib konangsvigsln 6. 
I « beiddi] baaS 6. " ' eptir — otlof] at tekna orlofi 6. ' ' ftels- 
andi] siOao liIilQiDgja t>^r ;f r setjandi b, ' ' enn — lands] ok 
eptii litinn tima Sllu ct6rinenni sidb rikis b, ' ' stefnaodi] bj^S- 
andi b. " jolad. h fjrsta] a j61a-aptan 6. 
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42 KJiP.'Xiv. 

fidlmenni ^r komaadi, p&i miklum fagnafti af konungi 
ok (IrtiUQin'gu mietandj. 

Var siftao far 5llum fyrir bnin Agst veizla. Vdru 
liar tyrir koDungar ok hertogar. jarlar ok baronar, greifer 
5 ok riddarar med in5rgum t>U3unduin liftsQClda. Ok lei5 
sH Mdd fyrsti jiiladagr mod mikiDn pris ok t>eaBa heima 
gledi. Ai)D3Q dag }6\& var Erex til koauDgs vig&r af 
sjau erkibiskupum ok t>r«tt^D l)?5biskapum, er studdu 
tiessa vigslu; avi ok var vigd Evida. Artus konungr 

10 gaf Erex ktirdnu af gulli gfirva { vigglunni, d^rligum 
gimsteinum setta, setjandi hana & bans hdfuA; it6a var 
eigi minaa vordi keypt i Africa ean t>rimT tigum marka 
gull9. Bdd Evida gaf hana dyrliga akikkju; ^ar viru 
& skr(i)fadar aliar hdfu&listir; hdn var 6\l skinaudi ok 

16 svi Aft, at eogi kaupmadr kuQoi hana at meta ; hi}Q 
var ofio niu rastir i jdr<) nifir af Qijrum Jllfkoaum i 
jarOhiiai, par er aldri kom dagsli<}3. 

Ok at lyktuJIhim tidtun vEiru |)au heim leidd til 
ballar meA ssm5. Ok sfdaa var til borO^ geagit ok 

20 skipat h^ntiagjam f h^sseti i tdlf hallir, — ok engi af 
tieiiu minoa Mttar odd konnngar ok erkibiskupar, her- 
ti^r ok lydbiskupar, bardnar ok greifar; enn riddaratidi 
ok ddru fdiki v^rn skipud dnaur herbergi ok uiii graa- 
garda, er i viru skipaOir borginQi; ok p6 varO at reisa 

25 tjOld t>T! fdiki, er eigitdkborgJD vi9, ok viru ^at margar 
t>69uiidir. Ok p&T af mi marka, bversu mart f<51k, 

' Jiar miklum] raatB fi" W' *- '-' if — vaiila] i bliflQ kon- 
QDge ok dtoUningai ok fjTirbdnaai d^rOli|^ar Teizln b. '-' greihr 
ok ridduar] gaknag i 6. ' liOs^oIilal riddsraUns b. ' j6ladagr] 
jCla-apUnn b. ' mikinn — heims] mikilli 6. ' Annan — jolal Enn 
j61adagiDn6. ' l#8b.] Ij6ab. 6 ("A/o.fod.Sa;. 'er]hinir6. * ava 

— Brida] «r einn af {leim fallgSrSi ok tteim Ovida drottningn b. 

" »ar] »ar8 b. ." allar] BlIaiBJand. " nin M«ir] »ab, -iiij- a. 

" tiBnm] sa6, •domomi a. >'-•' riddarsliOi — |>n8andir] ridd- 

araliS ok annat folk var i 3i)rnm herbergjam ok graegorOum 6. 
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EBEX SAGA. 43 

fiar var saman komit, at |)ar vSru sex t)nsundir ^}6n- 
ustumanna. Var mi alt til skemtanar baft, t>at er menn 
mitti gleSja; ok stiiS sii veizia yfir mSnufi, Siflan vdrn 
bOfdingjar lit leystir med d^rSligum gjofum,' ok ^akka 
allir Artus konungi ok drdttningu ok hinum unga Erex 5 
ok fni Evida d^rdliga veizlu, ok riOa beim til siona rikja. 
Erex koQutigt ok Evida driittning skitja viO Artus 
. konung ok bans dr<5ttning meO miklum vinskap, ok 
h^lz bann, me&an t>aulifdu. Sffian ri5ut>aubeim i sitt 
riki, ok stjrflu t)vi meft sfemfl ok bei6ii ok fullum fri9i. 10 
pvi gi.ta Ui sonu, bet annarr eptir (6iut ETidK, ena 
annarr Uax eptir fodur Erex; urdu t>eir bEtdir konuagar 
ok afburOarmenn ok likir f59ur sinum at breysti ok 
rlddarashap ok tdku riki eptir foflur sinn. 

L^kr her {lessari s6gu af hinum £igEeta Erex kon- 15 
UDgi ok bans frii, hinni veeou Evida. 

' at )>Br] s& b, nk at t>aT a. ' sex ^usaaiit] ttijil handnijl 
b. ■ menn] mannjnn b. ' jSi] fullan b. ' at lejstir] a brott 
leiddir 6. '-* ok dr^ttningu — ribja] sA b, fjiir ■velgioit- bts 

ok (olSiligt genom m plump) drottningn a. ' ' gatn] 

attD 6. ' ' eptir — Evid*] Oim b. ' ' afburOarmenn] «d 6, abiiTS- 
anaenn a. " ok 1. — sinum] sobnas i b. '* riki] rikjt 6. 
'»■'* LJbr — Evida] ok nd lyktar hfer at eegja fri Erii ok 
hsDR M Ovjde b. 
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Ihrenteg utmdrker, att namnet or 



Al^eyr 15. 

(Andigami 16). 

Arasade (Hasade) 16. 

AretuB (Areta) 15. 

Artu« 1, % 4-6, 10, 12, 14, 

16, 17, 26—30, 32, 34, 

40-43. 
Aekantan (Ascamint) 16. 
(Babael) se Kalviel. 
BftldTin 15. 
(Balivel) »e Kalviel. 
Barit (Brannr) 15. 
Berftld 16. 
BolTin (Bolnn) 23. 
(Bntttar) »e Barit 
(Cuain) se RalaoD. 
(Cleineg) se Kleros. 
Elena <EliDa) 4a 
(Erbilis) se H ere u Ins. 
Eret (Erii) 1 — 14, 17—32, 

34-43. 
Essnen, Eetnen (Eseion, Ejst- 

einn, OsBvon) 36, 37, 40. 
Evida, Eveda (Otide, Oiida)' 

8, 17, 20—23, 25, 26, 29, 

32—36, 38, 40, 42, 43. 
Favida (Parida) 28. 
Pla»ent 16. 
Galadin (Gasadin) 16. 
(Garse 16). 
Qodilna (Godilins) 35. 



(GorgoDDB 16). 

Gorgnm 16. 

Gorgon r (Goi^n) 16. 

Gaimar (Gnnnerus, Gnnnver, 

■rs, Gnoner, -are) 25, 35i 

36, 40. 
HercnloB (Erbilis) 15. 
Ilai (IsaO 1. 6, 15, 25, 32, 

39, 41. 
llax, BOD Erei 43. 
(JaTida.i) se Favida. 
(Jentanem 16). 
Jodim (Joacbim) 3t. 

JotDD (Ot^) 16. 

Joben (Jibin) 31. 

EaWiel, EalviUBabael, Balivel) 

28. 
Klerna (Clemes) 16. 
Erafst 16. 

Eiei (Koi) 10, 34, 35. 
Langalif 16. 
Ualbanaring (Mabanaring) 39, 

40. 
MalideB (UalcheoB) 31. 
Malpirant (Halpriaat) 7 — 10. 
HaigioaB 15. 
(Haaade) se Arasade. 
Helan 7. 
MiloD 31, 23. 
(Odns 43). 
(Osester 15). 
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(Otan) se JotAa. 
ParsiDs (Sartlnns) 15. 
(Parida) le Farida. 
Perant 31. 
Placidns 33. 
Plato 29, 30. 
Ralfinn (Caeain) 16. 
Biaald (ReTellas) 15. 
Binald (Eivald) 16. 
BoTian (Roddsn) 16. 



(Sartinns) ae Parafns. 

Skati 15. 

Slention 16. 

(SUnes 1«>. 

(Stenes 16). 

Tracon (Trikon) 39. 

Ubbi 38. 

Valven (VaKin) 2, 10, 11, 17, 

39, 35. 
Variens 15. 



Africa 42. 
Andigonie 15. 
AroBborg (Anaboig) 39. 
BaUant (BaslaDt) 12. 
Bardiga 36. 
Bretland 36. 

Budetifiborg (Brandeja) 28. 
Cantnaria (Camana) IT. 
(Cardigaan) se EardigaD. 
(CamliaboTg) se KarinliBboi^. 
(Plandiisboi^ 16). 
Ploresborg 16, 
Florisborg 16. 
Fl te It) ingj aland 16 
Folkborg (Folkberg) 26. 
Freiheimr (Forkheimr) 31. 
Germain a 15 
Hervida (Herford) 19. 
Hir0ar-fagna9r(HaTi]T-, Herdis- 
fagnaar) 36, 33. 



Eardigan, -am (Eaidian, Card' 

igaan) t, 10, 40. 
Earinlisborg (Carriliaborg) 28. 
Linkolne (Linkolm) 11. 
Lombard i (Llingbardi) 36. 
Manaheimr 31. 
(Margdeiborg) se Vigdsiboi^. 
(N a) 8b org 40). 
Pulchra (Pnlcra) 21. 
(Rabin) se Boann. 
(BarinliBborgF)seEarin]iBborg. 
Boson (Babin) 11. 
Bamil (Bimnl) 15. 
SalicDB (Sasia) 15. 
Span i aland 3. 

StarlzboTg (Stijalsborg) 15. 
TroJQmeDD 36. 

Vigd»iborg (Margdeiborg) 29. 
ViBio (Vera) 16. 
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